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Parlamenti és 
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Nem zörög a haraszt, ha nem 
fuj a szél, tartja a példabeszéd.

A magyar és osztrák kormányok 
és a két ország parlamentje felett is 
már régóta fujdogál az a bizonyos 
szellő, a melynek nyomán a krizis szo­
kott kiütni.

Egy ideig a kiegyezési tárgyalások 
sikertelensége volt a fenyegető vesze­
delem, most már a vámtariffa és kül-. 
földi kereskedelmi szerződések ügye, s 
legújabban a véderő javaslatok képezik 
azt az ütköző pontot, a melyről poli­
tikai körökben az a vélemény, hogy 
Magyarországon parlamenti ; Ausztriá­
ban pedig kormánykrizist fog ez fel­
idézni.

Ennyiben tehát a mulóban levő po­
litikai esztendő előreláthatóan rosszul 
fog végződni mind a két államra 
nézve.

Mert hát akár a parlamenti, akár 
a kormánykrizist vegyük is tekintetbe, 
úgy az egyik, mint a másik a jelen 
viszonyok között éreztetni fogja a ha­
tását nem csak a politikai, hanem a 
társadalmi életben is.

Hogy melyik okozhat itt vagy 
amott végzetesebb katasztrófát, azt e 
pillanatban nehéz ugyan eldönteni, ámde 
a mi viszonyaink között egy parla­
menti krizis sokkal veszedelmesebb le­
het, mint ha- a jelen bonyodalmak csak 
kormánykrizist idéznének fel.

Nálunk a kormány válságok nem 
járnak rendszerváltozásokkal. Ezek te­
hát nagyobb rázkodtatást rendszerint 
nem idéznek fel.

Sokkal végzetesebb az, ha nálunk 
parlamenti krizis üt be, mert ennek 
eredményei kiszámithatlanok.

Ámbár olyan természetű parla­
menti válság, a mely a kormánypárti 
politika kérdésében valamely jelentősebb 
fordulatot idézhetne fel nálunk sem igen 
következhetik be, de mert a kormány­
zati politika ellensúlyozása az ellenzéki 
pártok részéről csak is a parlamentben 
válik lehetővé, teljesen érthető, ha ná­
lunk a nemzet érdekeit oltalmazni akaró 
politikus egyáltalán nem óhajtja a par­
lamenti krizis bekövetkezését.

Egy részleges, vagy egészben való 
kormányválság következményeit ügy- 
gyel-bajjal elháríthatják a nemzet feje 
felől, mert hiszen nálunk ilyenkor csak 
a személyek cserélődnek ki, a rendszer 
az ugyanaz marad, ámde a parlamenti 
krizis már súlyosabb eredményekkel 
járhat és a felvetett kontroversiák ne­
hezebben enyésztethetők el, s éppen a 
jelen viszonyok között, a mikor súlyos 
és nagy feladatok várnak a parlament­
re, egyik oldalról sem tartják kívána­
tosnak a krizis kitörését.

TÁRCZA.
Alexandri Vazul.

A legnagyobb román költő élete és munkái.

(1821—1890.)
1821-et írtak, mikor Mircesti, (Románia) 

e kies kis városka egyik előkelő családjában 
megszületett Alexandri Vazul, kit idővel a 
román nemzet legnagyobb költőjének ne­
vezett.

Az akkori divat szerint, ő is a Jassi 
kollégiumba kerül, hol oly szép előmenetelt 
tanúsít, hogy öt év múlva Párisba megy. 
Itt daczára, hogy 15 éves fiú volt még csak, 
a filozofia ős más komoly tantárgyak jeles 
művelője lesz.

A műveltségben is teljes jártasságot 
tanúsít, s mint bojár család sarjadéka, a 
legelőkelőbb családokban is megfordul.

Szorgalmas munka után, 1839-ben visz- 
szatért hazájába, de előbb hosszabb tartóz­
kodásra Nápoly és Velenczőbe megy; a fo­
gékony lelkű ifjú maradandó emlékekkel tőr 
vissza Moldovába, s itt sok Oxfordban, Pá- 
risban ős Berlini egyetemeken végzett if- 
jakkal együtt, egy demokratikus lapot indit- 
nak „Dacia literar a“ (Tudományos Dáczia) 
czimen.

Ezen lapba ir Alexandri egy olasz tör­
ténetet, mely egyszerre híressé teszi nevét.

Ámde a lap ellenkezett a fejedelemség 
elveivel, s ezért Sturdza a herczeg azt be 
is szünteti 1842-ben.

Alexandrit súlyos megpróbáltatások 
érik. Politikai szerencsétlensége mellett, még 
családi csapások is érik. Ezen időben halel 
hőn szeretett édesanyja, s ez költőnk való­
ját mélyen megrendíti.

Hogy némileg is ellensúlyozhassa ezen 
nagy csapásokat, utazásokba kezd, bejárja 
az országot, összegyűjti a népdalokat.

Már pedig, ha csak a véderőjavas­
latokat vesszük is figyelembe, egész 
bizonyossággal állíthatjuk, hogy a ma­
gyar parlament ellenzéki pártjai ezen 
javaslat ellen a legmesszebbmenő ellen­
állást fogják kifejteni, igy hát bizo­
nyosra vehető, hogy a parlamenti kri­
zis elkerülhetetlen.

A kérdés csak az, hogy a kor­
mány melyiket tartja veszedelmesebb­
nek a véderőjavaslatok visszavonását, 
vagy pedig az előrelátható parlamenti 
krízist.

A véderőjavaslat visszavonása ta­
lán a kormány életébe kerülhet, a mi 
nálunk még nem valami nagy nemzeti 
szerencsétlenség; de már a parlamenti 
krizis felidézése feltétlenül nemzeti sze­
rencsétlenség, mert ilyen körülmények 
között maga az alkotmányos kormány­
zás válik lehetetlenné, s mi legalább 
nem tételezzük fel a kormányról, hogy 
ilyen veszedelem elé akarná állítani a 
nemzetet éppen most, a mikor az Ausz­
triával fennálló közjogi helyzet bonyo­
dalmaiból kell kivezetni a nemzetet.

Am, ha a kormányra nézve fon­
tosabb az, hogy a maga létét felfelé 
biztositsa, akkor csak ragaszkodjék a 
véderő javaslatokhoz, de egyben legyen 
arra is elkészülve, hogy a parlament 
ellenzéke nem fogja egykönnyen lehe­
tővé tenni ezeknek a javaslatoknak el­
fogadását s készebb a legelkeseredet- 
tebb küzdelemre, semhogy a nemzetre 
újabb vér és pénzáldozatot hárítson át.

Jól fontolja meg tehát a kormány 
a dolgot és őrizkedjék a parlamenti kri­
zis felidézésétől.

Mi történt Bécsben?

A kiegyezés és egyebek.
Széli kálmán miniszterelnök — mint 

Becsből jelentik — az egész hétfői napot ott 
töltötte. A miniszterelnök útja a vámpoliti­
kai helyzettel állott összefüggésben. Délután 
két órakor a király Schönbrunnban másfél­
órai magánkihallgatáson fogadta a miniszter­
elnököt, aki megtette jelentését és előter­
jesztéseit.

A királyi kihallgatás előtt Széli Kálmán 
megfordult az osztrák belügyminisztériumban 
s később a magyar minisztérium palotájában 
fogadta Körber osztrák miniszterelnök láto­
gatását, akivel hosszasan értekezett. A két 
miniszterelnök a gazdaságpolitikai helyzetet 
alaposan megbeszélte s szó volt nemcsak a 
berlini eseményekről, hanem az olasz keres­
kedelmi szerződés felmondásáról is.

A kiegyezés problémája ezúttal nem 
haladt előre, még arról sem határoztak, hogy 
az autonom vámtarifa tervezetét mikor ter­
jesztik be a parlamenteknek. Mindezekről 
további tárgyalások várhatók.

Schönbrunnból visszatérve gróf Golu- 
howski külügyminiszterrel tanácskozott Széli 
Kálmán. Báró Fejérváry Géza hodvédelmi 
minisztert, aki tegnapelőtt délben érkezett

1844-ben Alexandri, Cogalcianős Neg- 
ruzzi színházat vesznek bérbe, hol azonban 
a darabok hiánya miatt ők kezdenek népies 
nyelvű színdarabokat írni.

Ugyanezen időben alakítja Alexandri, 
Cogalcian és Ghika a „Progresul“ (Haladás) 
ez. lapot, mely azonban egy hónapra rá be- 
tíltatik.

Ámde Alexandri ekkor már ismert költő. 
Ezt bizonyítja, hogy Sturdza herczeg 16 
éves lánya elhalván, őt kérik fel búcsúztató 
vers megírására. Alexandri „Emmi“ czimen 
ir is egy elegiát, mely nagy feltűnést kelt.

Ezen időben Alexandrit Ámor nyila 
megsebzi. Beleszeret b. Negri bojár Helőn 
nevű lányába, kit utóbb elis jegyez. Ámde 
a kérhetlen sors elragadja előle imádott 
menyasszonyát. Pótolhatatlan vesztesége a 
„Lacrimióra“ (Könydalok)-ban jut érvénye­
sülésre.

Alexandri igy üldözve a sors által, 
utazásokba kezd. Bejárja Keletet, Konstantin- 
nápolyt, Athént, azután a jóni szigeteket 
onnan Érancziaországon át Spanyolországba 
megy, honnan Giraltarba, Marokkóba tér, 
majd újra visszatér Európába, s hosszabb 
ideig tartózkodik Velenczébe.

1848-ban visszajön hazájába. Résztvesz 
a politikai mozgalmakban. Ezen tettéért 1 
évi száműzetésre ítéltetik, melyet ő úgy 
tölt el, hogy Erdélyben, Bukovinában össze­
gyűjti a népdalokat, azokkal Párisba megy, 
s kiadja „Balade si csanfece populare ale 
Românie“ (Balladák ős román népdalok) 
czimen két kötetben.

Ezen müveit a költő franczia nyelvre 
is átfordítja, s kiadja „Ballades et hants 
populaires de la Roumanie“ czimen.

1853-ban újra kiad egy verskötetet. 
1855-ben visszatér hazájába, s megalakítja 
a „Romania literara“ (Szépirodalmi Romania) 
ez. szépészeti lapot, mely azonban egy évre 
alapítása után, megbukik.

Ez időben pendíti meg Alexandri azon 
tervet, hogy a különálló román államok 
egyesitessenek.

Bécsbe, még akkor délben magánkihallgatá­
son fogadta a király.

A honvédelmi miniszter tegnap reggel 
visszautazott Budapestre, Széli Kálmán mi­
niszterelnök ellenben tegnapelőtt este utazott 
vissza, hogy részt vehessen a képviselőház 
keddi ülésén.

A vámtarifa és a parlamentek.
Bécsből telefonozzák, hogy a Neues 

Wiener Tagblatt mai száma ezeket írja:
Mértékadó helyen a hadsereg fejlesz­

tését annyira elsőrendű, szükségnek tartják, 
hogy a mellett minden más állami szükség­
letnek háttérbe (?) kell szorulnia.

A véderőjavaslatok sorsától függ a par­
lamenti és politikai helyzet alakulása, amely 
különben a véderőjavaslatok nélkül is rend- 
kivül komoly a temérdek sok állami feladat 
egymásra való tornyosulása következtében.

A magyar képviselőházban a többség 
mostanában egyáltalán tartózkodik a beszéd­
től, hogy legalább ily módon elősegítse a 
kormánynak azt a törekvését, hogy mentői 
előbb megkezdődhessék az országra nézve 
áldásos tevékenység. Kétségtelen, hogy a 
két kormány már legközelebb előterjeszti a 
parlamentekben az autonóm vámtarifát, a 
melynek sürgetése kapcsán Széli Kálmán a 
magyar képviselőházban eloszlatja azt a 
legendássá vált hiresztelést a kereskedelmi 
vámszerződéssel való junktimról.

Annyi bizonyos, hogy ha az ellenzék 
továbbra is meg akar akadályozni minden 
fontos és sürgés állami szükséget tevő fel­
adatot, akkor elkerülhetetlenül előáll az a 
parancsoló kényszerűség, hogy a kormány 
a választókra appelláljon.

A katonai javaslatok.
A Magyarország értesülése szerint :
Széli Kálmánnak azt jelentette ki 

az uralkodó, hogy minden más állami 
teendő inkább szenvedhet halasztást, 
mint éppen ezek. Minthogy pedig a 
magyar miniszterelnök a javaslatok 
sürgős elfogadása iránt nem volt képes 
megnyugtató jelentést tenni, ennélfog­
va el van határozva a javaslatok sor­
sát a Ház felosztása és uj vá­
lasztások utján biztosítani. — 
Ausztriában pedig a csehek kijelentet­
ték, hogy ha a megegyezés a néme­
tekkel nem is jönne létre, készek lesz­
nek a véderőjavaslatokat és a költség­
vetést elfogadni, de csak akkor, ha a 
mostani kabinet lemond. Bécsben tehát 
azt tartják valószínűnek, hegy a ma­
gyar parlamentet rövid időn belül fel­
oszlatják, Körber pedig beadja a kabi­
net lemondását.

Kivándorlási hiénák.

Hogy csábítják a népet ?
A mult hónapokban egy magát Wooden- 

ter F.-nek nevező egyén, aki a Canadában 
levő Kaposvár község róm. kath. plébánosá­
nak mondta magát, levelekkel árasztotta el 
Sopronmegye községeit, melyekben kivándor­
lásra buzdította a sopronmegyeieket. Mint 
mézzel folyó Kánaánt festette le Amerikát,

1857-ben képviselő, 1859-ben pedig 
külügyminister lesz, s mint Cuza herczeg 
diplomácziai kiküldöttje, eléri azt, hogy az 
uralkodó nagyhatalmak beleegyeznek az 
egyesítésbe, s annak fejedelmévé Cuza her- 
czeget teszik.

Ezen tettéért ő a „költők fejedelme“ 
czimmel tüntettetik ki.

1864-ben Jassiban a „Junimea“ (Ifjú­
ság) ez. egyletet alakítja. 1867-ben pedig a 
Román Tudományos Akadémiát.

Tevékenysége más országokra is ki­
terjedt. Francziaországban a „Román Né­
pek Egyletét“ alakítja.

1878-ban éri Alexandri Vazult a leg­
nagyobb diadala. Monpellierben az összes 
román nemzetek képiselői, hivatalos sze­
mélyek, tudományos auktoritások jelenlété­
ben. Ö lesz a kiirt pályázat győztese „Cân­
tecul gintei Latine“ (Á latin nép dala) ez. 
ódájával. Ezen müve oly diadalt szerzett a 
már öregedő költőnek, hogy átfordították 
azt az összes élő latin nyelvekre, sőt egy 
hires olasz zeneköltő (Marchelli) zenét is 
szerzett hozzá.

Alexandrinak ez a rövid, krónikaszerü 
életrajza.

Hogy a költői működését kellőleg mél­
tányolhassuk, ismernünk kéne minden müvét.

Sajnos, magyar nyelvre kevés van le­
fordítva belőle.

Hogy legalább nagyjában fogalmunk 
legyen irodalmi működéséről, az alábbi négy 
részben mutatjuk be nagy tevékenységét:

I. (1842—52.) „Dalok és Könyezések“, 
melyben a természet reális oldalát ideális 
képben tünteti fel halhatatlan tollal. A má­
sik részben az ifjú szív összes keserveit 
meghatóan tudja festeni.

II. (1852—62.) „Gyöngyszemek.“ Ha­
sonlók a könyező dalokhoz, de a stylus már 
kifejezőbb.

III. (1862—75.) „Pasztellek.“ A termé­
szet csodás hü tükre nyilatkozik meg ben- 
nök. A szépnek kiváló példája. 

ahol ki sem kell nyújtani az embernek a 
karját, hanem magától hull az ölébe a sze­
rencse.

Woodenter valamelyik hajózási társu­
lat agyafúrt ügynöke. A jeles firma most 
Baranya vármegyét árasztja el ilyen levelek­
kel, melyre sokan felülnek. Leveleihez nyom­
tatott füzet van mellékelve, melynek czim- 
lapjára oda van festve a canadai Kaposvár. 
A kép egy csinos városkát mutat, mely zöld 
dombok alján fekszik. Le van Írva benne, hogy 
ott a. höviszonyok egészségesebbek, mert 
nyáron bőséges esők mellett az átlagos hő­
fok 12 fok, a hideg télen 12 fok. Az április­
ban vetett gabona júliusban megérik. Leg­
inkább búzát, zabot és árpát termesztenek, 
az ösföldnek nagy a termőereje. Gyümölcs és 
zöldség bőven terem, az állattenyésztés nagy 
haszonnal jár. A munkát jól fizetik s az éle­
lem olcsó, a vadászat szabad, szavas, nyúl, 
őz és madárfajok, valamint a folyókban a 
hal bőven van A gazdasági munkás napi­
bére 5—6 fvrint. a cselédleányt teljes ellátá­
son kívül 25—35 forint havibért kap. Min­
den kivándorló a „szabad kormányfőidből“, 
ha 18 éves elmúlt, 160 hold földet kap, mely 
három év múlva, ha a földet miveli és rá 
házat épit, tulajdonául iratik át. Ezért ösz- 
szesen 25 forintot fizet.

Példák vannak felhozva, hogy a kiván­
dorlóit családok három-négy év alatt mek­
kora vagyont szereztek ; például Christ Ist­
ván 1894-ben letelepedett s a vele hozott 
pénzen 3 tehenet és két csikót tudott venni ; 
most van 40 darab marhája, 100 birkája, 
13 lova, 14 sertése, 960 hold földje, mely 
épületekkel és gazdasági gépekkel van fel­
szerelve s van 5000 dollárja a takarékban. 
Mint az elmondottakból is látszik, a felhívás­
nak egyetlen betűje sem igaz s azért óva 
intjük a népet, hogy a csalónak föl ne ül­
jenek.

LEVELEK.

Egy cæigànybanda letartóztat <«>»<<•
Besztercze, decz. 9.

Egy veszedelmes betörő-bandát sike­
rült a csendőrségnek letartóztatni a napok­
ban, mely hónapok óta garázdálkodott Er­
dély több megyéjében.

Október hó folyamán hót czigány-csa- 
lád telepedett le a borgóvölgyi községek­
ben. Mindegyik család más-más falut vá­
lasztott s letelepedését téglavető iparigazol- 
ványnyal támogatva, bejelentette a községi 
elöljáróságnál. S hogy a gyanú árnyéka se 
férhessen hozzájuk, még a csendőrségnél is 
jelentkeztek. Mult hó 27-én a banda 3 czi- 
gánya, névszerint Lakatos László, Lakatos 
Tódor, Kalányos György eltávozott hazulról. 
Beszterczén át Tekére tértek a hol még az 
éjjel nagyobb betörést követtek el.

Tekéről Szász-Régenbe mentek, a hol 
28-án éjjel négy helyen is betörtek. Az utolsó 
helyen, egy kereskedésben a tulajdonos 
észrevette a betörést s négy revolverlövést 
irányzott feléjük, de erre ők nem reagáltak 
s csak a mikor már idegen segítség érke­
zését hallották, gazdag prédával megrakot- 
tan hagyták el a házat. Mintha semmi sem 
történt volna, még az éjjel kocsit fogadtak, 
a melyen aztán Beszterczére visszahajtattak.

Reggel felé a szászrégenieket valósá­
gos pánik: fogta el a vakmerő betörések 
hallatára, a csendőrség erélyesen nyomozni 
kezdett, minek következtében megállapítot­
ták a három czigány útirányát.

Az odavaló csendőrség táviratilag szó­
lította fel a szomszéd őrsöket nyomozásra,

IV. (1875, 76—0.) „Legendák.“ Epikai, 
drámai, mythosi, elbeszélő stb. müvek.

Alexandri termékeny iró volt, mert a 
könyed lyra művelése mellett, időt talált, 
hogy a Thalia oltárának is áldozzon. Tö­
mérdek eredeti drámát, dramolettet, vígjá­
tékot és népszínművet irt.

* 
* *

Midőn igy pillanatszerüleg oda vetet­
tem a költő életrajzát, érzem, hogy csak 
halvány másolatát adtam a nagy költőnek.

Egész egyénisége csodás hatású. Ott­
honában szelid költő, a külországokban pe­
dig nagy diplomata.

De mégis mindenek felett költő, ki el­
tudta érni azt, hogy királyok, fejedelmek, 
herczegek előtt hódított tehetségével, kit 
Carmen Sylva (a román királyné) költőtár­
sának nevezett.

Nem kereste a mühatást, a szóhatal­
mat. Stylusa népies, de még is szivhez- 
ható . . . nem hódol vele a hatás vadászat­
nak, de észrevétlen szivünkhöz ér . . .

Sajnos, hogy e nagy költő emlékét 
úgy elhanyagolták, a ki örök dicsősége ma­
rad ő a nemzetének.

Isacu Emil.

A Leslie modelje.
A Gillian szerzőjétől.

Angolból fordította : A AI I C A.

I.
Egy meleg júniusi délután egy fiatal 

leány ült az ölében fekvő durva munka feli­
be hajolva, melyen vékony ujjai szünet nél­
küli lázas szorgalommal dolgoztak. így vár­
ták azok kora reggel óta, igy szoktak azok 
várni mig a nappali világosságnak az utolsó 
sugarai eltűntek az égből és sötétség borult 
a keskeny utczára. így dolgozott ez a leány 
szüntelenül, hogy az éhséget és szükséget 
távol tartsa magától.

mire a borgóprundi csendőrörsvezető lefü­
lelte az egész bandát abban a perczben, a 
mikor a lopott prédával osztozkodni akartak.

Minthogy házkutatás alkalmával na­
gyobb menynyiségü arany és ezüstnemüt 
találtak a czigányoknál, tettüket csakhamar 
bevallották s ma már a beszterczei ügyész­
ség fogházában várják sorsukat.

A vizsgálat során nyilvánvaló lett, mi­
szerint a czigányok lelkét sok régi bűn ter­
heli s a vizsgálat szálai több megye terü­
letére nyúlnak ki. ,

*

Közgyűlés.
Brassó, decz. 9.

A mult vasárnap délután a brassói 
magyarságnak igen népes gyűlése volt Moór 
Gyula elnöklete alatt a Nro 1. nevű szál­
loda nagytermében.

E közgyűlést a brassói magyar intéző 
bizottság azért hívta össze hogy beszámoljon 
évi munkálkodásáról és letegye mandátumát 
a melynek érvénye ezzel lejárt. A közgyű­
lés az évi jelentőst köszönetét szavazva tu­
domásul vette, megválasztotta az uj intéző 
bizottság tagjait. Az elnöki tisztre újból 
Moór Gyula főesperes választatott meg egy­
hangúlag, valamint alelnökké dr. Vájná Gá­
bor és Rombauer Emil.

A hadgyakorlatok.

Arany és ezüst golyók.
A hadi költségvetés megállapítása al­

kalmával tudjuk meg csak azt, hogy az a 
sok puskapor meg golyó, amit az évenkint 
megtartatni szokott hadgyakorlatok alkalmá­
val elpuffogtatnak, kilövöldöznek, milyen ren­
geteg összegekbe kerül ; nem is számítva azo­
kat a még nagyobb költségeket megemésztő 
kísérleteket, melyeket a haditengerészet lő­
gyakorlatái alkalmával tenni szoktak.

Voltak háborúk, ütközetek, amelyek 
nem véres kimenetelükkel lettek nevezetessé. 
Érdekességeiket annak köszönhetik, hogy 
ólomgolyók helyett arany- és ezüst-golyókkal 
oltották ki az ellenség életét, amely ily mó­
don nagyon is „drága“ halál volt. Az Ama- 
danagar mellett vívott ütközet alkalmával 
Cande, mogul herczegnő parancsára arany- 
és ezüst-golyókkal lövöldöztek az ellenségre. 
Hogy e golyók még pusztitóbb hatásúak le­
gyenek, különféle átkokat véstek a lövegek- 
re. Mr. Selons, afrikai vadász és kutató, Bu- 
luvajo északi részén a hatvanas években 
ugyancsak aranygolyókkal vadászott az orosz­
lánokra, de nem különczködésből, hanem 
szükségből; az ólom ugyanis nagyon gyér 
volt s az elhasznált golyókat nem igen le­
hetett pótolni; de az arany, miután ott hely­
ben ásták s annyi volt, mint a polyva, épp 
úgy megtette a hatást. A kasmiri határvil­
longások alkalmával a lázadó Hunzák ónba 
öntött gránátokat használtak a reájuk roha­
nó brit katonák ellen. Kőgolyókkal lövöldöz­
tek 1314-ben ; ón és ólom pedig csak a ti­
zenhatodik század vége felé jött forgalomba. 
Vasgolyókat használtak 1550-ben. De nem­
csak a nehéz és kemény fémeket próbálták 
ki, hanem egyszer-másszor sokkal puhább 
anyagokkal is beérték. így a többi között a 
spanyol katonák a kubai hadjáratban még a 
fagolyót sem vetették meg, a Mashona-föld 
benszülöttei pedig a távirdasodronyokat gyö­
möszölték golyókká.

És mégis a leányra nézve az ember azt 
gondolta volna, hogy a természet jobb dol­
gokra szánta, mint a milyen ez a reményte­
len szegénységben és fáradságos munkálko­
dásban töltött élet, mely sorsa mióta emlé­
kezni tudott. Mert a természet e leány szü­
letésének az órájában kegyes hangulatban 
volt és a legnagyszerűbb mintájába öntötte 
öt. Csillag szemek és dus sötét fürtök szép­
séget adva neki és olyan vonásokat, melyek 
majdnem hibátlanul tökéletesek voltak. És 
valóban csak egy szépség hiányzott az ar- 
czában, a kifejezés szépsége. Abból kevés­
sel, vagy éppen semmivel sem birt, ha csak 
azt a tompa apátiát, mely azon látszott, nem 
lehetett volna kifejezésnek nevezni. Ez nem 
volt türelmetlenség vagy kétségbeesés, nem 
volt lázadás vagy rezignáczió ; egyszerűen 
apátia volt, az a tompa apátia, mit a sze­
génységgel vívódó élet oly gyakran hoz a 
szegények arczára.

Talán ezen a napon, melyen a Garczia 
Zilla életének a valódi története kezdődött, 
az a csendes érzéketlen kifejezés kevésbé 
volt észrevehető, mint rendesen. Szemei fé­
nyesebbek voltak. Az izgatottság gyenge 
pírja volt az arczán, szivének tompa lükte­
tése gyorsobb dobogássá változott. Először 
történt, hogy nyomorúságos élete ellen szen­
vedélyes lázadást érzett és jobb sors iránti 
vágyódást ébresztett fel benne egy kis ese­
mény, mely azon a reggelen történt.

Az anyja halála óta — a mi ezelőtt 
két évvel történt — Zilla az ő nyomorult 
Gutter utczai padlás szobáját egy Reine Lizi 
nevű fiatal varóleánynyal osztotta meg, egy 
olyan szegény árvával, a milyen ő volt maga. 
Lizi egy szép szőke hajú, hiú és szenvedé­
lyes leány volt és büszke a szépségére. A 
két fiatal leány temperamentuma és Ízlése 
nagyon eltérő volt, de a körülmények ben­
sőbb viszonyba hozták őket és ők jó barátok 
voltak. Együtt éltek és együtt dolgoztak bé- 
kességesen szinte két évig. Azonban az utolsó 
fél év alatt Liza napról-napra elégedetlenebb 
lett sorsával. Munkaadójuk zsarnokoskodása 
és önző nyerekedése ellen hevesebben kelt
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Árverés.

Wanda de Boncza ékszerei.
A Comédie Française művésznőjének 

ékszereit — mint már megírtuk — napok 
óta árverezik Párisban s a Hotel Drouot, az 
árverési palota belseje rendkívül érdekes lát­
ványt nyújt. Páris legelegánsabb hölgyei, az 
előkelő társaság és a télvilág megjelent s 
valóságos versengési dühvei hezitált az ék­
szerekre. Egy gyöngy-nyakláncz 234.000 
frankért kelt el, pedig 3 évvel ezelőtt mind­
össze 100.000 frankért vette volt tulajdonosa 
egy ékszerésztől. Egy 8000 frankos gyűrűért 
30.000 frankot adtak az árverésen. Ezeknek 
a hallatlan áraknak nincsen egyéb magyará­
zatuk, mint hogy a vásárló hölgyek babonás 
erőt tulajdonítottak a halott színésznő drága­
ságainak, a ki olyan szerencsés volt a mig 
élt s annyi férfiszivet és zsebet fosztott ki 
pályafutása alatt. Úgy kellett lennie, hogy 
az ékszereknek nem is ‘aranyban vagy drá­
gakőben fölbecsülhető értéket nézték, hanem 
megannyi fétist, bűvös erejű talizmánt láttak 
bennük. Mi történt azonban? Az árverés 
harmadik napján, miután az ékszerekért im­
már másfél millió franknál több gyűlt be, 
egyszerre meglohadt az árverelő kedv. Ki­
derült, hogy egy óriási gyöngy nyakékben 
a melyre 400 gyöngy volt felfűzve, három 
szem hamis gyöngyöt találtak. Ez a nyakék 
volt a kikiáltásra került tárgyak legbecșe- 
sebbje, az egész árverés great attraction-ja, 
a melyről azt hitték, hogy óriási összegen 
fog elkelni. Nem igy történt. A kikiáltási 
ár 37,000 frank volt s ezt az összeget nagy- 
nehezen sikerült csak 37.500-ra felverni. Ezen 
az áron kellett túladni az óriási értékű drá­
gaságon. És ettől fogva igy volt ez minden 
tárgygyal. Az embereknek elmúlt a hezitáló 
kedvük, a varázslat megtört, a hogy a gyön­
gyök hamissága kiderült.

Egyleti élet.

Tanitótestületi gyűlés. Általános érde­
keltség mellett tartotta meg decz. 6-án a 
belvárosi leányiskola nagytermében a kolozs- 
dobokai esperes kerületi róm. kath. tanító 
testület őszi gyűlését. Biró Béla apátplébá­
nos megnyitó beszédében hangsúlyozta, hogy 
az ország minden pontjain oly jelenségek 
mutatkoznak, melyek a népoktatás ügyének 
tovább fejlesztését s magasabb színvonalra 
emelését czélozva arra engednek következ­
tetni, hogy ezen ügy nemcsak a tanügyi 
vezérférfiakat hanem a nemzeti törvényhozást 
is annál is inkább kell hogy tüzetesebben 
foglalkoztassa, mert csak jól nevelt és tanult 
nép lehet erős vára a nemzeti jóllétnek s 
dönthetlen oszlopa az országnak s épen azért 
buzdítja a testületi tagokat, hogy mig nép­
oktatási teendőik pontos teljesítésével egyé­
nileg hatnak a kisgyermekek vallásos és ha­
zafias szellemű kiművelésre, testületi össz- 
müködéssel is törekedjenek a társadalmat és 
törvényhozást ily nemű nagyfeladatában tá­
mogatni és segíteni. Megnyitó beszéd után 
Tauffer Ilka tanítónő tartott a hatodik osztály 
leánykáinak a tanitótestületi tagok jelenlété­
ben Arany János egyik szép költeményéről 
előadást, mely a jelenlevők tetszését vívta ki 
s melynek sikeréért a gyűlés jegyzőkönyvi­
leg szavazott elismerést a kisasszonynak.

Igen érdekes tárgyai voltak még a 
gyűlésnek a következők:

1. XIH. Leo pápa koronázásának 25-ik 
évfordulóját szerencsések lévén ünnepel­
hetni, elnök indítványára nagy lelkesedéssel 
fejezi ki a gyűlés, mely hódolatát Krisztus 
helytartója iránt s ragaszkodását az anya- 
szentegyház iránt.

2. Az erdély-egyházmegyei tanítók szö­
vetkezeti alapszabályai azon módosítással fo­
gadta el, hogy ne csak egy központ legyen 
az egyházmegyében s a most meglevő ta­
nítótestületek fiókokká alakuljanak, hanem 

ki, mint valaha és gyakran ismételte, hogy 
mily kegyetlenség a sorstól, hogy két olyan 
szép leány, a milyen ö volt és Zilla, egy 
ilyen hitvány padlás szobában maradjanak 
mig megvénülnek és elrutulnak. Mig szemük 
épségét és fényességét a sok varrás elhomá­
lyosítja és arezuknak az üdeségét a megél­
hetésért való küzdelem elpusztítja.

— üiz szégyen — kegyetlen szégyen! 
— kiáltá Liza indulatosan, amint a recsegő 
padozaton le s fel járkált. A szeme szikrá­
zott az arcza égett, mig Zilla rémülve nézett 
fel reá.

—• Mi haszna ennek a heves kitörés­
nek ? — mondá Zilla tompa hangon. Mi 
mindig szegények voltunk, mi mindig sze­
gények leszünk elvégre mi nem vagyunk 
olyan rossz állapotban, mint például az a 
szomszéd szobában lakó szegény asszony, ki­
nek hét gyermekét és részeges férjét kell a 
keresetéből fentartani. A dolgok rosszabbak 
is lehetnének.

E válaszra Liza még jobban dühöngött- 
Csúfolta Zillát az ö birka türelméért, mely- 
lyel nehéz munkáját folytatta és egy shwahlt 
vetett magára, kiszaladt a házból, hogy 
az utczán való sebes mozgás által izgatot- 
ságát és haragját csilapitsa.

Ez igy ment egy ideig. De egy délu­
tán. Liza, aki egész nap szokatlanul elfogult 
ós hallgatag volt, hirtelen ledobta munká­
ját az asztalra és kijelentette, hogy ezt nem 
tudja és nem fogja tovább tűrni és a kis 
keskeny tört tükör előtt feltette a ka­
lapját.

— Zillának későbben eszébe jutott — 
hogy Liza mily rendkívül szép volt, midőn 
izgatotságtól ragyogó szemekkel és égő ar- 
czal, karjával átölelte az ö nyakát és hirte­
len megcsókolta és aztán, mielőtt Zillának 
ideje lett volna szólani, vagy azt kérdezni, 
hogy szokatlan viselkedése mit jelentett, az 
aj tő becsukódott Liza után és ö elment.

— Úgy látszott, hogy véglegesen el­
ment, mert, ámbár Zilla hosszasan várako­
zott reá, jóval éjfél utánnig és a következő 

Mátyás király-tér 5. ©O" ÁKONTZ ház.

Legfinomabb franczia 
színházi és tábori távcsövek

hogy az egyházmegye minden főbb pontján 
annál nagyobb eredménynyel járjon a taní­
tás ügye, mindenik esperes kerületben szer- 
veztessék az espereskerületi tanítótestület s 
ezek kiküldötteiből alakuljon a központi 
szervezet.

3. Pályázatra következő tétel tűzetett 
ki : „A néptanitási ügy fejlődése 1868 óta 
tekintettel a népoktatási újabb törvényekre 
s ezek végrehajtását ezélzó miniszteri ren­
deletekre.“ Beadási határidő 1903 augusztus 
31-ke, jutalma 50 korona.

A titkári, könyvtári és pénztári jelen­
tések elintézése után a tisztujitás ejtetett 
meg fölkiáltás utján, melynek végén az el­
nök ismételten üdvözölvén s tetre buzdít­
ván a jelenlevőket, a gyűlést közlelkesedés 
mellett bezárta.

*

Meghívó. Az „Egyetemi kör“ f. év de­
czember hó 13-án (szombaton) d. u. 6 órakor az 
„E. K.“ olvasó termében rendkívüli közgyűlést 
tart, melyre a t. tagok tisztelettel meghivatnak.

IRODALOM.

Bársony Istvántól, a magyar ter­
mészet csodálatosan finom tollú költőjétől üj 
könyv jelent meg. Czime : A róna és az erdő 
Gyönyörű diszmü, amelyet úgy a kiállítása, 
mint a tartalma a magyar könyvirodalom 
maradandó becsű legremekebb munkái közé 
emel. — A könyvhöz mellékletképpen csa­
tolt tiz szinnyomatu, művészi képet Feszty 
Árpád és Olgyay Ferencz alkotta. Egytől- 
egyig megannyi értékes festmény hatását 
teszi valemennyi. — A szöveget pedig Bár­
sony István irta. Az a Bársony István, aki­
nek a neve a mai magyar irodalomban már 
valóságos programra. Hisz’ nincs ma senki 
más, aki a magyar földtől, a magyar népről, 
a magyar természetről oly határtalan ragasz­
kodással, annyi igazsággal, oly tökéletes meg­
figyeléssel, s annyi költői hangulattal ima, 
mint ez az elsőrangú írónk, aki mintha ezer 
szemmel látná a természet csodaszépségeit, 
amelyekről árnyalatokban és színezésben vég- 
hetetlenül gazdag nyelven zengi változatos 
és kifogyhatatlan költöi himnuszát. Kelleme­
sebb, megnyugtatóbb, édes hangulatokba rin- 
gatásra alkalmasabb, nemesebb ízléssel meg­
írt, s e mellett tanulságosabb könyvet nem 
kívánhatnánk a müveit közönségnek, mint 
Bársony István e legújabb remekművét, 
amely amellett, hogy a természet ismereté­
nek rendkívüli fokáról teszen tanúságot: oly 
érdekes egyszersmind, akár a legmozgalma­
sabb, eseményekben gazdag regény. Vannak 
ebben a mindenkép gyönyörű könyvben a 
Bársonyt annyira jellemző mesteri leírások 
mellett valósággal átélt vadásztörténetek, 
páratlanul érdekes állatjellemzések, s a sza­
badban élő nép egy-egy szembeötlöbb alak­
járól vett találó arczképek, amelyek mind az 
iró-müvőszet magas színvonalán örökitvék 
meg. Igaz dolgok ezek; de részben egyszer­
smind múlandó dolgok is, amikről néhány 
évtized múlva — úgy lehet — már csak a 
Bársony István könyvei regélnek, mint gyűj­
teményei a lassú átalakulás folyamán elvál­
tozó, sőt itt-ott bizonyára egészen is eltűnő 
magyar érdekességeknek. A pompás diszmü 
a Pallas kiadásában jelent meg a legfénye­
sebb igényeket is kielégítő kiállításban, úgy 
hogy karácsonyi ajándékul nem is képzel­
hető megfelelőbb munka. Bolti ára diszkötés- 
ben 12 korona.

SZÍNHÁZ.
Velencei kalmár. Vendégjárás révén 

— tegnap — Shakspere szólott a színpadon. 
Shylock zsidónak a vad keresztény gyűlö­
lőnek, pénzsóvárnak átkozódásait, siralmait 
hallottuk a színházban. Mátrai B. Béla a 
kolozsvári közönségnek a múltban kedvencze 

hetekben naponta várta ö nem tért vissza 
többé.

— Társának az elhagyását Zilla azzal 
a tompa türelemmel viselte el, melylyel min­
den egyebet elviselt. Élete egy kissé ride­
gebb és szomorúbb lett, a kis padlás szoba 
egy vagy két árnyalattal sötétebb mióta a 
szép aranyhaju Liza jelenléte nem derítette 
fel — ennyi volt az egész. — Zilla nem so­
kára megszűnt a barátnéja visszatérését vár­
ni, ámbár elég gyakran gondolt reá a mint 
munkája mellett ült és naponta csudálkozott, 
hogy mi történhetett vele és hogy találkoz­
nak e még valaha.

Egy napon azonban Liza mégis vissza­
jött.

— Szép derült júniusi nap volt, A par­
kokban és a vidéken az ég fellegtelen volt, 
a nap sütött, az illatos galagonya virágok 
között gyenge szellők lengedeztek, végre a 
nyár egész szépségében megjött. De a Gut­
ter utczában a kék ég csak nagyon ritkán 
volt látható és a napsugár ritkán törte át 
azt a sürü füst lepelt, mely a keskeny utca • 
felett függött és mely soha sem látszott on- i 
nét egészen eloszlani. A hőség fokozta a 
szomszéd ház alatt levő boltban állott vete- 
mények és halak kellemetlen szagát és Zilla, 
aki kinyitotta az ablakát és ott ült a mun­
kájával, rosszul érezte magát a hőség és az 
alulról felszálló büszhödt szag miatt.

Kopogtatást hallott az ajtaján, megfor­
dult és körül nézett, aztán meglepetéssel ki­
áltott fel.

— Liza ! Te vagy az valóban ? Vissza 
jöttél! — kiáltá örvendezve.

Munkáját a székre dobta és a vendége 
elibe szaladt és aztán hirtelen megállott és 
tágra nyílt szemekkel bámult reá. Kétség­
telen, hogy Liza állott előtte, sajátságos fé­
lig szégyenkedö, félig kihívó kifezéssel a 
csinos kis arczán — de milyen átváltozott 
Liza ! Szőke haja fényesebb volt és aranyo­
sabb szinü, mint valaha. Apró kis fürtökben 
hullámzott a feher homloka felett mint régen ; 
a kék szemek oly fényesek és tiszták voltak,

jött vissza régi sikereinek színhelyére — 
két estére. A vendégművész első fellépte 
tegnap történt meg a Velenczei kalmár 
Shylock-jában, szépszámú közönség előtt, 
mely sokat tapsolt szívesen látott vendégé­
nek. A sok tapsot bizonyára megérdemelte 
a jeles művész, mert alig láttunk Shylock- 
jánál tanulmányban, megfigyelésekben gaz­
dagabb alakitást. Karakterisztikus, részlete­
kig kidolgozott művészi alkotás a legap­
róbb részletekig. Kidomborította mindazon 
jellemvonásokat, a visszataszitókat ép úgy 
mint a rokonszenvre, szánalomra inditókat, 
melyekkel Shakspere a velenczei uzsorást 
felruházta.

A vendég mellett szép sikerrel mű­
ködtek a mieink is. Szépséges Pocia volt 
Tó völgyi M. Jól játsztak Halmi, Szakács, 
Tompa, Pap stb,

*
Cyrano hatszázadszor. A párisi 

Porte-Saint-Martin színházban most föleleveni- 
tették Cyrano de Bergeracot, Rostand híres szín­
müvét. Á darabnak ez a hatszázadik előadása 
Párisban, s a czimszerepet mind a hatszáz elő­
adáson Coquelin játszotta.

*
Loute holnap 4-szer kerül színre pá­

ratlan sz. bérleti előadásban.
*

Uj nász. Papp Mihály dramolettje 
pénteken kerül bemutatóra.

*
Kertész Ödön, a m. kir. Opera jeles 

tenoristája vasárnap este Erkel Hnnyadi László­
jának czimszerepét fogja énekelni mint vendég.

*
Pillangó kisasszony és — A 8-ik 

pont pénteken Papp Mihály dramolettjével 
az Uj nász-szal együtt kerülnek színre.

*
Vasárnap délután lesz a IV-ik ifjú­

sági előadás.. Színre kerül. III. Richard. Érte­
kezni fog dr. Imre Sándor, ev. ref. collegium! 
tanár. Ez előadás kivételesen fél három órakor 
kezdődik.

*
Egy párisi regény. Feuillet rég nem 

adott drámája szombaton kerül színre. Chevrial 
báró szerepét Megyeri igazgató játsza.

Báli tudósítás 
a polgármester ur és város­

atyák számára.

Kolozsvár, decz. 10.

Önök Uraim ugyebár meg vannak győ­
ződve, hogy köteles figyelemmel, aggódó 
szeretettel kisérik az ifjúságot cselekedetei­
ben ; nemcsak saját fiaik és leányaik sorsát 
viselik szivükön, hanem miként jó házi 
gazdák, emberséges érzülettel vannak a 
mindkét nembeli nagy számú ifjúság iránt, 
mely az ország különböző részeiből ide se­
regelve, tanintézeteinkben buzgolkodik, hogy 
fegyvereket szerezzen magának az élet küz­
delmeihez.

Ennélfogva, úgy hiszem, hogy az 
Egyetemi kör szombati estélyéről szóló tu­
dósításomat is szívesen fogják venni. Az 
ifjúság mulatni akart s egyúttal nemes czélu 
egyesülete: az egyetemi kör szükségleteire 
fedezetet nyerni. A rendezőség buzgón meg­
felel kötelességének ; szép és nagyszámú 
közönséget gyűjtött össze. De ez csak amúgy 
szorongott a New-York földszinti éttermé­
ben s ha aránylag kevés volt a tánezosnő, 
ennek nem az ifjúság volt az oka. Melyik 
szülő keresse fel aggodalom nélkül kincses 
Kolozsvár báltermeit ? Egyik alkalmatlanabb 

de sovány arcza megtelt, az egykor halvány 
orczákon az egészség pírja égett, a kopott 
ócska kalap egy csinos kalapnak ádott he­
lyet, mely egészen kék nefelejtsekből és 
finom zöld levelekből látsszott készítve lenni. 
Testhez simuló elegáns szürke kosztümje jól 
állott neki, de a leány öltözete e nyomorult 
kis szobához nem talált.

Liza tudoniással látszott bírni a szép 
öltözetéről, de még nem volt arra büszke.

— Igen, visszajöttem — mondá ; látni 
kivántam, hogy itt vagy e még mindig — 
keserves munkád felett emésztve az életedet ! 
Zilla, miért nincs több erélyesség benned? 
Miért nem dobod el azt a munkát? Nézz a 
kalapomra, ruhámra, keztyümre ! Az élet arra 
való, hogy élvezzünk és jól mulassuk, ma­
gunkat, mig fiatalok és szépek vagyunk ! — 
kiáltá éles hangon.

A leány nevetett, de a Zilla nagy sötét 
szemeinek a szilárd nézése alatt lesütötte a 
szemét, mert azokban olyan irtózatot látott, 
miről Zillának magának magának alig volt 
fogalma, de Liza elég világosan megértette ezt.

Zavarba jött. Barátnéjának a vizsgálódó 
tekintete alatt kényelmetlenül érezte magát. 
Elpirult, fejét felvetette, egy pillantást vetett 
az ajtóra, aztán Zillához közeledett, és kez- 
tyüs keze megvetéssel érintette a székre 
dobott durva kézi munkát.

— A régi história — mondá éles hangon ; 
látom, hogy a régi nyomorult história! És 
Zilla, látom, hogy te halványabb és soványabb 
vagy mint voltál valaha. Maholnap egy tö­
kéletes madárijjesztő leszel ! Zilla, te bolond 
vagy, hogy reggeltől késő estig dolgozol és 
éhezel itten, midőn a dolgok másképpen 
lehetnének !

— En azt hiszem, hogy ezen a világon 
az emberek nagy része bolond — válaszolá 
Zilla, az ö tompa hangján. Azonban, és a 
meddig tehetem becsülettel fogom a kenye­
remet megkeresni ! Ezt megígértem az 
anyámnak.

(Folyt, következik.) 

a másiknál. A New-York terme, a mellett, 
hogy szűk, zegzugosan, étkező helyiságnek 
épült. Hát az minő hallatlan a báltermek 
természetrajzában, hogy maga a tánczhelyi- 
ség szolgáljon étkezőül.

A két órai szünet alatt a szép társa­
ságra sürü füst nehezedett, a mely elől 
többé nem volt menekvés ; a passiv szerep­
lőknek a szeme napokra meg lön viselve. 
S a tánezolók ? bizony ezeknek a kedvte­
lése a dolog valójában inkább harcznak 
volt nevezhető az egészség ellen, mint lel­
ket, szivet tápláló mulatság ! S minő bizarr, 
kurta kocsmai látvány volt a már tánezoló 
ifjúság közé szalasztani három borzas szol­
gálót hosszú nyelű seprőkkel, kiknek hiva­
tásuk lett volna tisztaságot elővarázsolni, 
de e helyett csak a szivar hamut kavarták 
fel s az ételmaradékok meg a szivarvégek 
tömkelegét — mit is tehettek volna egye­
bet? — egyik helyről a másikra, legtöbb- 
nyire a lenge lábak alá és uszályok fölé 
indították. Tavaly azt is láttam, hogy egy 
ilyen estélyen-a borközi állapotban földre 
szórt üvegcserepeken tánczoltak a párok. 
Hát az u. n. toilette ? — ez már a keleti 
tisztátalanságban lelhetné meg hasonmását !

Valóban az ifjúság sajnálatra méltó ; 
városunk közönségét pedig súlyos vád illeti, 
midőn az ifjú nemzedéket ily kényszer­
helyzetbe juttatja. Mert hová forduljon táncz- 
mulatságaival ? A szinház nagyobb szabású 
bálokra is alkalmatlan, e mellett felette 
költséges és berendezésénél fogva eleve ki­
zárja a kedélyes mutatást. A redoute poros, 
piszkos és czélszerütlen. Negyed század óta 
van szőnyegen újjáépítésének sürgőssége. S 
mintha ma távolabb állanának a czéltól, 
mint ezelőtt 25 esztendővel.

Apró vidéki városok régóta tultettek 
rajtunk e téren, a mennyiben sorra a leg­
kellemesebb báltermeket építtették és ren­
dezték be a maguk számára. Csak Kolozs­
vár maradt hátra, pedig alig van város, a 
hol évente több tánczmulatságot rendezné­
nek, mint itt.

A város elmulasztotta megvenni a Bo- 
ross-féle telket, a melyet a kívánt árban 
magán ember megtudott szerezni. Ma már 
emeletes ház áll rajta, pedig e telek nagy­
ban megkönnyitette volna a mostani Redoute 
helyiség kihasználását. De még igy is ele­
gendő volna a vén Redoute helye egy új­
nak emelésére, persze lerombolva földig a 
régit s okosan használva fel a területet. Úgy 
tudom a Pákei főmérnök terve jól megol­
daná a kérdést, de mint egy városatyától 
hallom, beleesett abba a bizonyos kátyúba, 
a honnan a város megfeneklett ügyeit hat 
ökörrel se lehet kihúzni.

Vagy ha nem jó az a terv, ki kell mon­
dani és készitni újat és jól. De tenni kell 
már e kérdésben. Tartozunk ezzel magunk­
nak, az államnak, a magyar társadalomnak. 
Az állam jóvoltából lett egyetemünk. S mi 
viszonszolgálatot tett városunk? Mondhatni 
semmit ! Ám az egyetem okozta nagy pénz­
forgalom jólesik nekünk ! Az egyetemnek 
ma 1800 hallgatója van s legalább ennyire 
megy a többi olyan tanintézetek növendékei­
nek száma, a melyeknek növendékei egy-egy 
tánczmulatságot vagy egyéb tarsas összejö­
vetelt szívesen rendeznek vagy rendeznének 
évente. S e nemes város vagy megfosztja 
őket az élvezettől, vagy koczkára teszi 
egészségüket Osszeegyeztettető-e az e vá­
ros intelligentiájával, humanitásával, ven­
dégszeretetével.

Az ország minden részéből ide gyűlt 
ifjúság után jelentékeny anyagi hasznot él­
vezünk. És mit tettünk eddigelé az ifjúság 
anyagi jóllétéért? Adtunk-e neki játszótere­
ket ? Épitettünk-e egyetlen diákotthont ? 
Adott-e a város egyetlen telket valamely 
egyetemi intézet számára?

De szóljunk most csak a Redout épí­
tésről.

Polgármester Ur ! Tiszteletreméltó Vá­
rosatyák ! Uj Redoute építése nem tűr ha­
lasztást. Kívánja ezt a város becsülete, gyer­
mekeinek őshazánk ifjúságának az egészsége !

8.

Leslie modellje
címen egy uj angol regény közlését 

kezdjük meg
a mai számunkban.

Az uj, rendkívül érdekfeszitő meséjü 
regény fordítását rendes fordítónk :

Amica végezte.
Ajánljuk olvasóink figyelmébe

MINDENFÉLE.
— decz. 10.

— Időjárás. A hideg állandóan tart. Az üzlet- 
vezetóség ma adott jelentése szerint hőmérsék sü- 
lyedést észleltek az erdélyi részekben. A hőmérsék 
minimummá — 15, maximuma — 2 (Csikgyimes). 
Kolozsvárt — 12 a közép hőmérsék. Az idő járás ál­
talában véve csendes és borús.

— A városi közgyűlés előtt. A kö­
vetkező sorokat vettük ;

Ha jól emlékszem, ezelőtt egy pár év­
vel alakult Kolozsvárt egy úgynevezett 
„városi köru, a mely a város fontosabb 
ügyeit minden közgyűlés előtt tárgyalás 

alá vette s igyekezett véleményének a 
közgyűléseken érvényt is szerezni.

Nem tudom, exisztál jelenleg is, mert 
rég nem adott életjelt magáról. De ha 
megvan, úgy most sürgősen össze kéne 
hívni, hogy az e hóban megtartandó köz­
gyűlés előtt megbeszéljék azokat a fontos 
tárgyakat, a melyek majd napirenden 
lesznek.

Ilyen pl. a költségvetés, melynek szak­
osztályi tárgyalásain alig egy pár bizott­
sági tag vett részt, pedig ez városunk éle­
tében olyan fontos, hogy minden város­
atya kéne érdeklődjék iránta.

Ez a közgyűlés fogja tárgyalni a város­
atyák szaporításának a kérdését is.

A szakosztályok, mint tudjuk, azt ha­
tározták, hogy nem fogják ajánlani a köz­
gyűlésnek a szaporítását.

Hogy miféle indokokból, azt majd a 
közgyűlésen meghalljuk, de előre figyel­
meztetem bizottsági társaimat, hogy a bel­
ügyminiszter e határozatot nem fogja hely­
ben hagyni, mert már több törvényható­
ságnak, melyek szintén ellene voltak a 
szaporításnak, rendeletileg meghagyta, hogy 
a népszámlálás adatainak megfelelőleg sza­
porítani kell a bizottsági tagokat.

Városháza, redout, építése stb. hanem 
is lesznek napirendre tűzve, de a költség­
vetés rendén jó lesz ezekkel is behatóan 
foglalkozni, mert mindkettő oly égető kér­
dés, melyeknek megoldása elől kitérni nem 
szabad.

A közgyűlés tanácskozását könnyitjük 
meg, ha előre tájékozódunk s ki forrott vé­
leménynyel veszünk majd abban részt.

Azért, akik városunk érdekeit szivükön 
viselik igazán, hívják össze minél előbb a 
városi kört.

Egy városatya.
— Ingyen kenyér és fa. Nagy Gábor 

V. törvh. biz. tag 20 k. küldött be az ingyen 
kenyér és fa kiosztó bizottsághoz.

— Virágbazár. Tegnap szinültig meg­
telt az agg Redout negyterme villogó szemű 
asszonyokkal, mosolygó arczu leányokkal, s 
vidám gavallérokkal kik bizonyára egyetlen 
garas nélkül jöttek haza a vásárból, de 
szivük annál teltebb volt sok-sok édes 
emlékkel ... A portéka kelt—fogyott, a 
sátoraljai lányok — dicséretükre legyen 
mondva — végletekig vitték exequalást, s 
gyűlt a csengő arany és érez az áruló szépek 
tarsolyában, honnan nemsokára elhagyott 
árvák, szegények szájába kerül, mint puha, jó, 
meleg tápláló kenyér. A jótékonyság vidám 
angyalkái kihizelkedtek, kimosolyogtak annyi 
sok pénzt, hogy a tegnapi napot egyik leg­
sikeresebbnek mondhatjuk — kopott szólással 
— anyagiakban és erkölcsiekben.

A hangverseny program érdekes és 
változatos volt. Elsőnek Kemény Rózsika 
bárónő produkálta virtuoz zongora játékát 
sürü tapsok között. A zajos tapsvihar elmúl­
tával, melylyel honorálták a bájos bárókis- 
asszony zongorajátékát Horváth Győző lépett 
az emelvényre s élénk tetszés és derültség 
között adta elő a Volapük nyelv czimü mo­
nologot. Utánna Stefanidesz Károly zongora 
kísérete mellett kezdett gyönyörűen előadott 
énekszámába Hajdú Istvánné urhölgy. A 
következő tapsokra ráadással is kellett szol­
gálnia. Végtelen bájossággal, kedvességgel és 
közvetlenséggel mondta el a „Bakfis álmokat“ 
Jankó Abigél színházunk nagyon kedvelt 
naivája. Hochbauer László Kuncz Aladár és 
Bartha Jenő szereztek aztán élvezetet ügye­
sen előadott triójukkal. Gáli Jenő a „Kráké- 
1er“ czimü monológjával sokat kaczagtatta 
a vásárra jöttékét. Végül czigánykiséret mellett 
játszott Laskai Dénes hegedűn.

Az élvezetes hangverseny után meg­
kezdődött a terefere, zaj, kaczagás s a csip­
kével befuttatott sátrakban kelt a sok-sok 
czifra portéka . . .

A jelenvoltak közül a következők ne­
veit sikerült feljegyeznünk :

Szvacsina Gézáné, Péterfi Alice, Kiss 
Margit, Havas Sándorka, Krausz Dóra, Kuszkó 
Istvánné, dr. Hoórné, Babos Ilona, br. Bánffy 
Ernöné, dr. Genersich Gusztávné, dr. Török 
Istvánné, Krauszné, Gyárfás Benedekné, Mo­
ritz Istvánné, Kozma Ferenczné, Klupáthy 
nővérek, Hangay Margit, dr. Kozma L.-né, 
Pap Farkasné, Pap Liszka. özv. Gunhardt 
Lipótné, Hangay Oktávné, dr. Kozma Endré- 
né, Szász Domokosné, báró Wesselényi l.-né, 
Csiszár Auguszta, Csiszár Károlyné, Csíki 
Imréné, Herczeg Lajosné, Bodó Ida és Anna, 
dr. Löte Józsefné, dr. Mihály Józsefné, Pé- 
terffy Zsigmondné, Löte Ánnuska, Bodó 
Józsefné, Boér Róza, Csákány Józsefné, 
Papp Liszka, Gergely Giza, Csiki Mariska, 
Szathmári Irén, Móricz Iduska, Gámán De- 
zsŐné, Tamásiné, Nagy Pálné, Sugár Aranka, 
dr. Pisztory Mérné, Mák Piroska, Farkas 
Anna, Boros Ella, Borosné, Szombathelyi nő­
vérek, Szöllősi növ., Koleszár növ., Virányi 
Mariska, dr. Patakiné, Jankó Abigél, Kozma 
Erzsiké, gr. Esterházi Jánosné, Inczédi Sá- 
muelné, Gyárfás nővérek, Péterfi Zsigmondné, 
Koleszár Minka.

A virág bazár mai utolsónapi műsora a 
következő :

1. „Népdalok“ czimbalom ős hegedűn 
játszák Deák Mihály ős Rőffy Lajos urak.

2. „Férjhez menjek-ő ?“ monolog, elő­
adja Kiss Mariska k. a.

3. „Roneló“ Chopintől zongorán játsza 
NagyJózsak. a.

4. „Dalok“ őnekil Laskay Dénes ur.
5. a) Schumann Intermezzó H. moll“, b) 

Liszt „Galopp chromatique“ zongorán játsza 
Rosenfeld Aladár ur.

6. „Duett“, énekli Kassay Károly ős 
Kassay Károlynő úrasszony.

7. „Air váriée“, Beriottól, hegedűn 
játsza Herbst Matild k. a.

8. Walzer „Rómeó és Julia“ dalműből 
Gounodtól „Csalogány“, Káldy Gyulától 
énekli Garzó Adél k. a.

lorgnettek. látszerek. baromé­

terek, specziálitások szolingeni késárukban.

Gyári árak

Deutsch Miksa
orvos műszerész és látszerész.
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— Az Emke igazgató-választmánya 
f. hő 12-én (pénteken) d. u. 3 órakor a vá­
rosházán havi rendes ülését tartja. Ez ülésre 
a választott és alapitó választmányi tagok 
tisztelettel meghivatnak. Kolozsvárt, 1902. 
decz. 10-én. Gróf Béldi Ákos elnök. Sándor 
József t. alelnök-főtitkár.

— Gyilkosság a Hunyadi-téren. 
A rendőrség erélyes nyomozatot tart a Hu­
nyadi-téren szombat este történt gyilkosság 
tetteseinek kikutatására. A gyanúba vett 
Abrudán János és Pap Nyikuláj ellen mind 
több és több terhelő adatot szereztek be, a 
melyek kétséget kizárólag a mellett bizo­
nyítanak, hogy a véres munkában ők is részt 
vettek. Újabban, mint értesülünk irányítást 
adott a nyomozatnak az, hogy állítólag a 
gyilkosság színhelye mellett levő egyik 
korcsmában györgyfalvi legények mulattak, 
kiket szintén sok ok van a gyilkosságban 
résztvevők közé sorolni. Vagy ha nem is 
vettek aktiv részt benne, de mint tanuk 
sok felvilágositő adattal szolgálhatnak. Ab­
rudán és Pap Nyikuláj már is vizsgálati 
fogságban vannak. A vizsgálatot Goes Jenő 
vezeti.

— A siketnémák oklevelei. A ko­
lozsvári siketnéma intézet növendékeinek 
munkáival szintén szerepelt a Váczi Orsz. 
Siketnéma Intézett 100 éves jubileuma al­
kalmával rendezett kiállításon. A kiállítás 
jury bizottsága a napokban határozott az 
oklevelek és érmek kiadása felett. A határo­
zat szerint a kolozsvári siketnéma intézet 7 
kitüntető oklevelet szerzett magának jól 
képzett tanítványainak munkáival. Az okle­
velek és érmek már le is érkeztek.

— A sétatéri jégpályán már holnap 
reggeltől kezdve lehet korcsolyázni. Ugyan­
csak holnap estve villamvilágitás mellett a 
katonazenekar fog játszani a sétatéri korcso­
lyázóknak.

— Árverés a vasútnál. A vasúti kocsik­
ban és az állomási helyiségekben elhagyott tárgyak 
u. m. bőröndök, táskák, kalapok ruha és fehérneműk, 
botok, napernyők és esernyők stb. árvárés alkalmá­
val azonnali készpénz fizetés mellett elfognak adat­
ni. Kolozsvár állomáson, 1902. deczember 16-án d. u. 
2 órakor.

— Főiolvasás. A „Kolozsvári izr. 
felolvasó egyesület ezidei első fefolvasását 
f. hó 13-án szombaton d. u. 5 órakor tartja 
meg a városháza gyűlés-termében, mely 
alkalommal dr. rüsler Mátyás főrabbi, az 
egyesület elnöke, és Weisz Elsa urhőlgy 
fölolvasásai képezik a tárgysorozatot. A fel­
olvasásra a szives érdeklődőket ezúton hívja 
meg : az elnökség.

— Unitárius ifjúság tornaestélye. 
Az unitárius főgymnasium ifjúsága folyó hó 
13-án este 6 órakor kezdődőleg tornaestélyt 
rendez. Már rég óta minden évben szokta 
tartani az uuitáriusok edzett ifjúsága ezt a 
torna versennyel összekötött tánczmulatsá- 
got és nemcsak a tornászás, hanem a mu­
latság is kiérdemelte a jelenlevő nagy­
számú közönségnek tetszését. Most annál is 
nagyobb sikernek nézhetünk elébe a mulat­
ságnak, hogy városunk legjobb zenekara 
játszik. Csak örvendhetünk ennek a jóhirü 
mulatságnak, mert ismét egy kedélyes, szép 
reményekkel kecsegtető estély áll előttünk. 
A ki tévedésből nem kapott még meghivőt 
legyen szives czimét az ifjúsági „Olvasó- 
kör“-rel tudatni.

— Adventi ájtatosság. A Minoriták 
templomában f. hó 13-án szombaton délután 
6 órakor tartandó adventi ájtatosság alkal­
mával, a szentbeszédet Szabó György semi- 
náriumi aligazgató fogja tartani.

— Az ülések meghosszabitása. A 
képviselőház tegnapi ülésén döntöttek Széli 
Kálmán indítványa felett, hogy az indemnyti 
vita alatt az ülések délután 3 óráig tartsa­
nak. A többség elfogadta az indítványt.

— Korcsolyázás. A testedző korcso­
lya sport kedvelőinek keresett szórakozási 
helye a tornakerti jégpálya a hideg idő be- 
álta óta, állandóan rendelkezésre áll. A jég­
pálya gondnokság napok óta egész éjszaká­
kon keresztül a legnagyobb figyelemmel per- 
metézteti a pályát és rég időtől fogva nem 
volt ilyen tükörsima jég, mint a jelenlegi a 
tornakerti pályán. A mai naptol fogva a fia­
talság kedvencz mulatsága a körszán ut 
(vellodron) is megnyilik. A korcsolyázók szó­
rakoztatására mától fogva mindennap czigány 
zene, vasárnap pedig katona zene fog ját­
szani a jégpályán. Az évi és napi belépő 
dijak csak a régiek maradtak.

— Ruhakiosztás. A kolozsvári Ron­
gyos Egylet elnöksége deczember 6-án d. e. 
tartotta meg ruhakiosztását a városi milleniumi 
iskola helyiségében. A ruhakiosztáson jelen 
voltak Szvacsina Gézáné egyleti alelnök Benei 
Ferencz ügyvéd törv. hatósági bizottsági 
tag, továbbá az egyes iskolák tanítói. A 
városunk iskolái nemzetiség és vallásra való 
tekintet nélkül segélyben részesültek neveze­
tesen : a polg. fiú iskola, ipar szakiskola, siket­
néma és vakok intézete, mill, iskola, 1 községi 
iskola, magyar utczai és hidelvei és Mikó- 
utczai ref. iskolák, a fiú gyak. iskola, a 
magyar-utezai nagy-utezai, kökerti monostori 
róm. kath. iskolák, unitárius 1. iskola, gör. 
kath. fiú és leány iskolák szegény növendé­
kei. A ruha kiosztást Elek Gyula egyleti 
titkár. Adi József egyleti gazda, Márton 
Ilona m. titkái és Móricz Ida vál. tag vé­
gezték.

— Szent Antal felolvasó est. A Szent 
Antal árvái részére Kolozsvárt létesített gyermek 
menedékház javára rendezni szokott legközelebbi fel­
olvasó est f. hó 15-én hétfőn este 6 órakor a róm 
kath. főgymnázium dísztermében fog megtartatni, 
mely alkalommal dr. Hirschler József róm. kath. lel­
kész : ,Karácsony Rómában“ czimü thémáról fog fel­
olvasni.

— Pártszervezés Nagy-Enyeden. 
Mint nekünk Nagy-Enyedröl írják: Ott va­
sárnap a választó polgárok népes és lelkes 
lefolyású értekezletet tartottak, a melyet Fo- 
garasi Albert Bethlen-kollegiumi tanár tar­
talmas beszéddel nyitott meg, beszédében in­
dokolta az értekezlet összehívását, kifejtette, 
hogy az ország mai zilált és sanyarú politi­
kai helyzetében a nemzetnek csak ama zász­
ló győzelemre juttatása adhat reményt és 
jövőt, a melyre Kossuth Lajos neve van 
Írva. A többi felszólalók is, igy : Gáspár Já­
nos nyug, vármegyei főjegyző, Jancsó Sán­
dor ref. pap, Zayzon János és Bodrogi Já­

nos koll. tanárok, dr. Adorján Elek ügyvéd­
jelölt, Gergelyt István iparos lelkes beszéde­
ikben különböző szempontok feltárásával in­
dokolták annak szügségét, hogy a városban 
függetlenségi párt szerveztessék. Az értekez­
let a nagyenyodi föggetlenségi párt elnöké­
nek egyhangú lelkesedéssel megválasztotta 
Fogarasi Albert koll. tanárt, megindította a 
laggyüjtést s a végleges szervezkedés gyors 
előkészítését egy szükebbkörü bizottságra bíz­
ta. A párttagok legszebb reménynyel tekin­
tenek az impozánsnak Ígérkező szervező nagy­
gyűlés elé.

— Kolozsvármegye közigazgatási 
bizottsága havi ülését ma déle'őtt tartotta 
meg gróf Béldi Ákos főispán elnöklete 
alatt. A választott bizottsági tagok közül 
jelen voltak: Báró Bánffy Ernő, Barcsay 
Domokos, gr. Béldi Kálmán, Gál Elek, br. 
Petrichevich Horváth Kálmán, Hosszú The­
ophil, Matskási Pál, Szabó József.

— Majláth püspök Nagyszombat­
ban. Mint lapunknak Írják gr, Majláth G. 
Károly erdélyi r. kath. püspök e hó 5-én 
este Nagyszombatra érkezett, a hol a kon- 
gregáczió uj zászlóját szentelte fel. A főpa­
pot ünnepélyesen fogadták, ki az érseki kon- 
viktusba szállt s az ifjúság megáldása után 
az ebédlőben kedélyesen társalgóit a tanár­
testület tagjaival. Deczember 6-án reggeli 8 
órakor szentmisét mondott a főgimnázium 
ifjúságnak. Utánna a szószékről megható 
szavakkal tolmácsolta, hogy édes anyja szü­
letése napjának hetven éves évfordulójáról 
maradt el a magyar ifjúság erkölcsi emelke­
déséért.

— Szabolcsba Mihály — város­
atya. Ebben az önző világban nem ér­
dektelen ez a hir, a mely a mi kedves ösme- 
rösünknek, barátunknak, Szabolcska Mihály 
költőnek és temesvári református papnak a 
megtiszteltetéséről szól. Ugyanis a temesvári 
„bürger“-ek Szabolcskát a temesvári város­
atyák sorába választolták be, a temesvári 
második kerületben választották meg Sza­
bolcska Mihályt városi képviselőnek. Az itt 
beadott 107 szavazatból 84 szavazatot kapott. 
Mem csekély polgár ember, Hermann Ede 
belvárosi tűzoltó parancsnok volt az ellenje­
löltje, de vele szemben fényesen győzött 
Szabolcska. A temesvári németajkú honfitár­
saink magokat tisztelték meg, midőn a kivá­
ló költői lelkű Szabolcska Mihályt, a refor­
mátus egyház papját a temesvári városatyák 
sorába választották. Mind a költőt, mind a 
derék temesváriakat üdvözöljük ezen alka­
lomból.

— Zeneestély. Nagy Gábor Központi- 
Szállodájának éttermében, ma és holnap este 
Bunkó Vincze hires czigány zenekara fog 
játszanni. A ki szereti a jó magyar muzsikát, 
az ma és holnap Nagy Gábornál részesülhet 
benne.

— A tél. Bpestről írják: A hirtelen 
hidegre változott idő miatt a Duna felső mellék­
folyói majd mind befagytak A földmivelésü- 
gyi minisztérium vízrajzi osztályához érke­
zett jelentések szerint a felvidéki folyók kö­
zül csak a Latorcza zajlik. A Tiszán Na- 
ménynál, Tokajnál, Tisza-íürednél, Szolnok­
nál, meg Szegednél 6—10 czentiméternyi 
vastagság mellett a jég megállott. A Duna 
az egész szakaszon igen alacsony vízállás 
mellett zajlik, A fővárosnál a Duna 35 czen­
timéternyi magasságú. A havazás és hideg 
következtében a Lánczhid budai oszlopánál 
majd a folyan közepéig, épp ngy a pesti ol­
dalon is a jég megállt s ha igy tart a hideg, 
a jég egykét nap alatt megáll. A Dráván és 
Száván a jégzajlás tegnap óta erősebb mér­
veket öltött, a melyeken eddig alig mutat­
kozott jég. Általában mindenütt nagy az 
apadás.

— Bankhivatalnokoknak tilos a 
börze. A bankok börzei spekuláczió, ame­
lyek túlnyomó részükben eredményesek is 
szoktak lenni, csábitó hatással vannak a 
bankhivatalnokokra. Csakhogy mig a nagy 
értékkel játszó bankok könnyen elviselik az 
esetleges veszteségeket, a kisvagyonu, vagy 
éppen vagyontalan bankhivataínokok kis 
veszteség után is könnyen a bűn útjára tér­
nek, hogy kiegyenlíthessék a tözsdejáték 
differenciáit. A legutóbbi nagy sikkasztások 
következtében a bécsi bankok szigorúan meg 
is tiltották alkalmazottaiknak, hogy a börzén 
játszanak. A tilalom megszegése miatt a 
bécsi földhitelintézet el is bocsájtotta egyik 
tisztviselőjét. A dolog a pénzügyi hatóságok 
utján derült ki. Az illető hivatalnok ugya­
nis nem rótta le ügyletei után a tőzsdeadót, 
mire a pénzügyi hatóságok értesítették a 
földhitelintézetet.

— Szamár import Németországba. 
Egy sz.-ujvári kereskedő szerződést|kötött egy 
berlini czéggel 3000 szamárnak Berlinbe való 
exportjára. Ă berlini hentesek ugyanis árui­
kat rendszerint szamarakkal szállítják tovább.

— A brassói magyarok. Brassóból 
távirják, hogy a brassói magyar választó­
polgárok vasárnap ujjászervezkedés czéljából 
Móor Gyula föesperes elnöklésével és nagy 
közönség jelenlétében közgyűlést tartottak. 
A közgyűlés hatvan tagból álló intézőbizott­
ságot választott, a melynek elnökévé egy 
hangulag Moór Gyula főesperest, alelnökké 
pedig Vájná Gábort és Rombauer Emilt vá­
lasztották.

— A „királysértő könyv.“ Mikor 
Kalmár Antal nagy történet- és közjogi köny­
vének országos elkobzást foganatosító fővárosi 
rendőrség sorra járta a budapesti könyvesbol­
tokat, egyik előkelő könyvesboltban a rendőr­
fogalmazó fölmutatta a jegyzéket, hogy öt-hat 
darab könyvnek kell lenni s kérte azoknak 
kiadását. A könyvboltos azt felelte, hogy volt, 
de már nincs.

— Hát hová tették?
— Szétküldöttem, és vásárlóim a köny­

veket meg is tartották.
— A törvény nevében fölhívom, hogy ne­

vezze meg a vásárlókat.
— Szívesen ! egyet megvett Széli Kálmán 

miniszterelnök o Exczja. egyet Plósz Sándor 

igazságügyminiszter O Exczja, — egyet We- 
kerle Sándor volt miniszterelnök O Exczja 
— egyet Sándor József, a budapesti kir. 
Ítélőtábla elnöke, egyet Blaskovics István a 
pécsi kir. ítélőtábla elnöke, és egyet Madarasi 
Beck Nándor, aleszámitolóbank vezérigazgatója 
— ezeknél az uraknál tehát — ha tetszik — 
most már folytathatják a házkutatást.

A rendőrség savanyu ábrázattal távozott, 
— a budapesti vizsgálóbiróság pedig már har­
madnap kiadta a rendeletet, (amely a Rendőri 
Közlönyben is megjelent), hogy a könyv elkob­
zására magánosoknál nem szabad házkutatást 
sem tartani. Ezért akadt meg az országos el­
kobzás, ezért szabad ma a könyvet mindenki­
nek olvasni.

— Merénylet a községházában. 
Szamos-Ujlakról jelentik, hogy az ottani 
csendőrség tegnapelőtt veszedelmes betörőt 
kerített kézre, a ki gyilkos merényletet kö­
vetett el Tanxner Antal községi biró ellen. 
Littman György szamosujlaki korcsmáros 
ugyanis vasárnap este egy vándorlolegényt 
szállásolt be az ivószobába, a ki éjféltájban 
rablási szándékból Littman ágya körül koto­
rászott. A korcsmáros a csavargót megkö­
tözve a községházához vitette. Ă biró felol­
datta a betörő kezeit és a kihallgatáshoz fo­
gott, miközben a szolga a csendőrökér ment. 
A csavargó hirtelen mozdulattal revolvert 
rántott elő zsebéből és a biróra lőtt, a kit a 
golyó a mellén talált. Littman ismét ráve­
tette magát a merénylőre, a kit nagynehe- 
zen ártatlanná is tett. A csendörség megál­
lapította, hogy a merénylő Schramacsek 
Vincze, egy régóta körözött veszedelmes be- ' 
törő, a kinél a revolveren kívül két éles kést 
és több álkulcsot találtak. A súlyosan meg­
sérült biró állapota veszélyes és aligha fog 
felgyógyulni. A merénylőt a törvényszéknek 
adták át.

— Egy család tragédiája. Kikindán 
vasárnap reggel öngyilkos kézzel vetett véget 
életének Fabró Sándor 64 éves úriember. 
Egy héttel ezelőtt meghalt a felesége s azóta 
egyre azt hajtogatta, hogy nem tud a fele­
sége nélkül élni, öngyilkos lesz és most végre 
is hajtotta szándékát. Tegnap délután revol­
vert és töltényeket vásárolt s tegnap hajnalban 
kétszer egymásután a szájába lőtt. Az ön­
gyilkos fivére volt Fabró pénzügyi titkárnak, 
aki mult évben lőtte főbe magát. Nehány 
hónappal ezelőtt pedig unokaöcse, Stutz Jenő 
röpített golyót a fejébe. Az öngyilkos holt­
testét holnap temetik.

— Nagy tűz. Bogáros torontálmegyei 
községben nagy tűzvész pusztította el tegnap 
három gazdának a házát és az egész téli 
szalma- és takarmánykészletét. Nagy nehezen 
lokalizálták a tüzet. A kár meghaladja a 
15—20,000 koronát.

— Ruszti bor Transvaal ban. A 
sopronvidéki bortermelésnek hire már tenge­
rentúlra is elterjedt. E. A. ruszti borkeres­
kedőt, egy port fayut-i (Transvaal) ezég 
megbízta, hogy számára nagyobb mennyi­
ségű régi ruszti bort küldjön. Á borkereskedő 
a megbizatásnak megfelelt. Most, néhány hó­
nap múlva, érkezett a transvaali ezég érte­
sítése arról, hogy a borokat megkapta. Di­
csérő szóval emlékezik egyszersmind meg 
azoknak jóságáról és zamatos izéről.

— A legöregebb katonatiszt. Bo- 
zenből táviratozzák : Gróf Künigl Ferdinán 
tartalékos őrnagy, a közös hadsereg legidő­
sebb tisztje, tegnap 99 éves korában meghalt.

— Elő ember a koporsóban. A kö­
vetkező borzalmas esetet írják Sopronból : 
Egy tekintélyes úri család leánya néhánj 
nap előtt rosszullétröl panaszkodva ágyba fe­
küdt és kevéssel rá mély ájulásba esett. A 
háziorvos, aki megvizsgálta, a halált konsta­
tálta, mire a leányt koporsóba fektették és 
éjjel a fütetlen szobában hagyták. Másnap 
reggel két apácza fel akarta öltöztetni a vélt 
halottat, de alig érintették a leány testét 
megrettenve abbahagyták a munkát, mert 
észrevették, hogy a halotti merevség még 
nem állott be. A rendörorvos, akit értesí­
tettek, megállapította, hogy a leány, amikor 
a koporsóba tették, még élt és talán csak 
tetszhalott volt, de a hideg szobában meg­
fagyott. A rejtélyes ügyben vizsgálatot indí­
tottak.

— A Zoltán-féle csukamájolaj kedvező 
hatásáról a híresebb orvosok igen elismerőleg nyi­
latkoznak, mert köztudomású dolog, hogy teljesen 
szag és iznélküli, erősítő tápszer úgy felnőttek mint 
gyermekek részére. Nagyon kívánatos, hogy megho­
nosodjék nálunk is az angol szokás, hogy gyerme­
keink 2-3 éves koruktól Zoltán-féle csukamájolajat 
igyanak, miáltal a sorophulotikus bántalom kifejlő­
désének meggátolható. A gyermekeket erőteljessé 
csak e szerel neveli. Készítője Zoltán Béla gyógy­
szerész, Budapesten, üvegje 2 kor. a gyógyszertá­
rakban.

— A perzsa sah automobilja. A 
perzsa sah, mint már megírtuk, gyönyörű 
automobilt vásárolt Párisban. Az automobilt 
most küldték el Teheránba s Morney gé­
pésznek, a sah chaffeur-jének gondjára bíz­
ták. A pompás jármű, mely 40.000 frankba 
került, Gardner Serpellot gyárában készült 
s kívülről sárga lakkal, belülről kék selyem­
mel van bevonva. A kocsi belseje valóságos 
kis szalon, selyemkerevettel, íróasztallal s 
toilette-asztalkával.

— Gyilkos férj. Szörnyű gyilkosság 
történt a minap Nápoly külvárosának egy 
házacskájában. Bello mechanikus meggyil­
kolta feleségét és mielőtt tettének nyomára 
jöhettek volna, megszökött. Bellonak hét fia 
van s két legkisebb gyermeke szemtanúja 
volt az embertelen férj bestiális cselekedeté­
nek. Éj idején, midőn családja már aludt, a 
mechanikus felkelt s nesztelenül felesége 
ágyához lépett. Kezében nagy konyhakés 
villogot s ezt hitvese keblébe mérité.

— Megcsaltál, szeretőt tartottál ! — 
kiáltá — s most meghalsz !

Az asszony nem halt meg azonnal és 
sirva-riva kérte férjét, hogy ne ölje meg. A 
két gyermek is felébredt s jajveszékelve ro­
hantak ki a szobából. Bello megragadta a 
szerencsétlen asszonyt a hajánál fogva vé- 
gighurczolta a szoba padlóján. Ezután kését 
tizenhétszer döfte áldozata testébe. Midőn a 
szomszédok a gyilkosság színhelyére siettek, 
a gyilkosnak már nyoma veszett.

— Leányokat vegyenek ! Orosz 
újságok írják azt a különösen hangzó hírt, 
hegy Koreában a rossz aratás következtében 
óriási mérveket öltött az asszony és leány­
vásár. Mint az árukat, úgy viszik őket a piaczra. 
A vásár napján bejárják a nagy sokaságot a 

piaczon az eladók s maguk előtt vezetve az 
eladó leányokat és asszonyokat, hangos szóval 
kinálgatják áruikat. Az egész piacz vizhangzik 
az ajánlgató kiáltásoktól ;

— Leányokat vegyenek ! Szép leányokat ! 
Olcsó leányokat !

Az árakat itt is a kereslet szablya meg 
leginkább, azonban természetesen nagyban be­
folyásolja a kot, a testi fejlettség és a szépség. 
Uj leánygyermek tizenkét és fél koronába ke­
rül, egy 13—14 éves leány 150—200 korona. 
Gazdagabb kereskedők úgy is manipulálnak, 
hogy olcsó pénzen összevásárolják a szegény 
emberek leányait, egy bizonyos ideig etetik, va­
lóssággal hizlalják s mikor ily módon persze 
mutatósabbak, ssép haszonnal túl adnak rajtuk.

— A czári családról. A jelenleg 
Livádiában tartózkodó czári családról legutóbb 
sok téves és részben hazug hirt kolportáltak 
az európai sajtóban. Az orosz udvarnál ugyanis 
igen bajos a hírszolgálat s ezért a sötétben 
tapogatódzó reporterek fantáziája kellő anyag 
hijján szabadon ős féktelenül működhetik. Nyil­
ván innen datálódik a sok képtelen mende­
monda, melyet — Oroszországról lővén szó— 
mindenütt készséggel akczeptálnak. Nemrég 
hire járt, hogy a czárnő melanchólikus, a czárt 
teljesen hatalmába kerítette egy Philipp nevű 
spiritiszta. Michael Alexandrovits nagyherczeg 
s trónörökös pedig tüdővészes és halálos beteg. 
Mindezt most illetékes helyről megczáfolják. Az 
ifjú czárné legutóbb sokat szomorkodott, s 
rossz kedvének az az érthető oka, hogy nincs 
fiúgyermeke. De a rossz kedv nem melanchólia, 
valamint a czár érdeklődése a hipnotizmus 
iránt nem mánia, hanem egy gyógykura, mely­
nek segélyével Philipp dr, a czár angol szárma­
zású orvosa, az uralkodó rheumáját gyógyítja. 
A spiritizmusról szóló hir merőben valótlanság. 
Végül a trónörökös állapotáról is téves híreket 
kolportáltak, mert az ifjú nagyherczeg teljeseu 
egészséges, kitűnő katona s naphosszat testedző­
sporttal, lovaglással, lawn-tennis-szel, evezéssel, 
vitorlázással foglalkozik.

— Szicziliai rablóvilág. Úgy látszik, 
Sziczilia mégis csak a rablók Eldorádója. Egy 
olasz újság most szép sorjában fölemlíti azo­
kat a hírnévre szert tett zsiványokat, akik­
nek a múltban kifejtett tevékenysége bizto­
síték arra, hogy történetüket a közönség ér­
deklődéssel olvassa. Ferarits Paolo tíz esz­
tendeig bujdosott a hegyekben és lakott 
barlangokban a hatóság üldözése elől és szi­
vének utolsó dobbanásáig küzdött a karabi- 
nierik ellen. Varselano szerelmi kalandjait és 
bőkezű adományai révén került a sejtelmes 
fátyolal bevont legendák körébe, Candino 
pedig tizenöt évig űzte a zsarolás mester­
ségét, mely évi kétszázezer lírát jövedelme­
zett a betyárnak. A szép Palermo város köz­
vetlen közelében két rabló ütötte föl tanyá­
ját, de olyan rejtett helyen, hogy elfogatására 
ötezer lírát tűzött ki az olasz kormány. Egy 
másik szicziliai lap pedig azzal a hírrel ked­
veskedik, hogy a halottnak hitt Geatano bri- 
gantino, akiről annak idejében azt Írják, hogy 
egy csűr elégésénél elpusztult, barátnak öl­
tözve Calabriában bujdosik és uj rablóbanda 
szervezésén fáradozik. Mindebből pedig az a 
csodálatos, hogy a szicziliai lapok milyen jól 
vannak értesülve a zsiványok életmódjáról 
és terveiről, mig a hatóságok csak a legrit­
kább esetben tudják ezeket az élet- és va­
gyonbiztonságot veszélyeztető alakokat kéz- 
rekeriteni.

— Harcz az északi sarkért. Az 
örök jég éshó hazája ellenállhatatlan erővel 
vonza a tudósokat. A sok sikertelen kísérlet 
után megint expediczió készül az északi pó­
lusra. Az expedicziót Amudsen Roald norvég 
utazó szervezi s nyugat felöl a Behring szo­
rosba szándékozik behatolni. Nansen, aki is­
meri Amudsen terveit, úgy vélekedik, hogy 
a bátor utazó expedicziója sikerülni fog, mert 
aránylag kicsiny hajója e czélra kiválóan al­
kalmas s azonfelül Amundsen nem akar re­
kordot állítani, hanem tudományos vizsgá­
lódásnak akarja szentelni idejét.

— Szeget szeggel. Az özvegy kínai 
császárné minden ünnepélyes alkalommal meg­
várja, hogy a mandarinok ajándékokkal kedves­
kedjenek neki. E tekintetben Li-Hung-Csang 
annyira elkényeztette, hogy azóta szinte köte­
lessége minden mandarinnak a figyelem s ezt 
a császárné szemmel is tartja, mint az alábbi 
eset bizonyítja. Szung Kuei közmunkaügyi 
miniszter nemrég 70-ik születésnapját ünnepelte 
s ez épp oly fontos nap egy kínai miniszter 
életében, akár egy európaiéban. Egyre-másra 
érkeznek hozzá a gratulácziók, küldöttségek, 
mindenekfölött pedig az ajándékok. Szung-Kuei 
is halomszámra kapta a sok drágaságot császári 
herczegektől, mandarinoktól s a mennyei biro­
dalom egyéb főméltóságaitól, a császárné aján­
déka azonban elmaradt, a mi érthető fejcsóvá­
lást okozott a ezopfos méltóságok közt. Jung-Lu 
főállamtitkár (vagy: micsoda) végre bátorságot 
vett magának s megkérdezte a császárnét, hogy 
miért feledkezett meg Szung Kuei érdemeiről

— Nem feledkeztem meg — mondá a 
császárné — Mikor Çzianfubôl visszatértem, 
valamennyi miniszter bemutatta hódolatát aján­
dékok alakjában, kivéve Szung Kueit. Most az 
ő példáját követtem.

— A jövő háborújának költségei* 
Luzernben felavatták a háború és béke mú­
zeumát. Az itt összegyűjtött érdekes statisz­
tikai adatok közt található ez a kimutatás, 
mely szerint egy bekövetkezendő háború 
esetére az egyes európai államoknak mily 
összeget kellene készenlétben tartani. E sze­
rint Németországnak 10.700, Olaszországnak 
5200, Francziaországnak 10.900, Oroszország­
nak 11.800. a mi monarchiánknak pedig 
5400 millió frankba kerülnének a háború 
előkészületei.

— Drága fold. Hogy nemcsak azok 
az értékpapírok növekednek értőkben, me­
lyeket a biztos Wertheim-szekrénybe éltévé 
csak akkor veszünk elő, mikor a szelvénye- 
nyeket metszük le róla s hogy nemcsak a 
határidőben dolgozó tőzsdeügynök keres 
nagy összegeket, hanem, hogy sokszor a 
földbirtok is képviselhet ilyen kincses ládát, 
kitűnik abból, hogy Miss Lulu Davies chi­
cagói hölgy tizenkét évvel ezelőtt Colora­
do!, an, Plainfieldben 480 koronán vásárolt 
egy darabka földet, melyet azóta haszon­
bérbe szokott adni. Most egy Cripple-creeki 
ügyvéd arról értesítette, hogy azon a föl­
dön aranyat leltek s hajlandó volna-e túl­
adni ezen a kis területen. Fizetnének érte 
4.800,000 koronát. A miss még nem határozta 
el magát, oda adja-e ennyiért vagy pedig 
maga miveli-e ezentúl a földjét.

Mulatság. 
<

Jámbor Mihály tánezmester iskolájában 
(Sétatér-utcza 10. sz.) szombaton 8—12 órá­
ig Boston estélyt tart, az egyetemi hallgatók 
és diákok kolonnejának. Mivel Jámbor Ko­
lozsvárnak régi és jó hir nevű tánezmestere, 
tehát feleslegesnek tartjuk a közönség figyel­
mét külön fölhívni ez estélyre.

Jótékonyság-.

Nyilvános nyugtázás.
Az „Egyetemi Kör“ f. hó 6-án rende­

zett estélyén felülfizettek: Br. Wesselényi 
Miklós főispán 50 koronát, dr. Schilling La­
jos egyetemi rector 40 koronát, dr. Hegedűs 
Sándor v. b. t. t. 20 koronát, dr. Jancsó 
György jogikari dekán 30 koronát, Klobo- 
czar Győző altábornagy 30 koronát, br. Ud- 
ránszky László 30 koronát, dr. Csengeri Já­
nos 10 koronát, dr. Szamosy János 10 ko­
ronát, dr. Böhm Károly 10 koronát, dr. Meltzl 
Hugó 12 koronát, Gy. Rosenberger Mór 10 
koronát, dr. Klupathy Antal 6 koronát, Jokl 
Sámuel 10 koronát, dr. Lechner Károly 5 
koronát, özv. Müller Ediné 9 koronát, dr. 
Imre Sándor 2 koionát, X Y 2 koronát.

Fogadják a felülfizetők, a rendező­
bizottság hálás és mély köszönetét. Kolozs­
vár, 1902 decz. 9. Szőke Sándor r. b. elnök.

*

A f. hó 8-án tartott Egyetemi Köri ma­
tinéén felülfizettek : Dr. Schilling Lajos egye­
temi e. i. rector 10 koronát, dr. Pisztory Mór 
egyet, tanár 5 koronát, dr. Udráuszky László 
5 koronát, dr. Apáthy István 5 koronát, dr. 
Schneller István 5 koronát.

Fogadják a mélyen tisztelt felülfizetők 
a rendező-bizottság hálás köszönetét. A r. 
b. elnöke.

Közönség köréből.’)
A helybeli konfortáblisok közül egy nehány 
nagyon sok tiszteséges ember van közöttük) 

valóságos zsarolást visz véghez a közönséggel. Tari­
fájukat eldugják és a kiszabásnál hangos kiabálással 
követelnek annyit, amennyi tetszik. Úri ember 
csakhogy a botrányt kikerülje, fizet ős följelentést 
nem tesz, mert unja a dolgot. Ha kell adattal 
is logok szolgálni a mi erélyes főkapitányunknak. 
Csak azt akarom itt megjegyezni, hogy a közönség 

xS°i z eSef®kben ne röstellje följelentést tenni, mert 
máskép a baj orvosolva soha sem lesz. Kolozsvárt 
úgyis magas a tarifa. Vásárhelyen, Nagyváradon ha 
ogy koronát fizet valaki a vasúttól a városba, na­
gyon megköszöni a kocsis. Itt az is 1 kor. 20 fillér. 
Hat legalább a magas tarifával elégedjenek meg. 
Nagyváradon egy pár hete egymásután hat kocsis­
tól vontak meg az engedélyt hasonló esetekben.

Hasonló szigort kérünk mi is a zsarolókkal 
szemben.

LEGÚJABB.
Az „Ellenzék“ táviratai, telefontudósitásai 

és sürgönylevelei.
Telepítés.

Budapest, decz. 10.

A földmivelési minisztérium a leg­
közelebbi telepítési akczióra Ternes és 
Krassómegyében összesen 5694 hold 
kincstári erdőterületet jelölt ki. Tavaly 
Krassó, Bács, Bodrog és Temesmegyé- 
ben 23816 hold mezőgazdasági műve­
lésre alkalmas erdő terület volt e czélra 
kijelölve.

Öngyilkosság.
Arad, decz. 10.

Brenda János bölcsészhallgató szegény 
lévén, nem folytathatta tanulmányait és 
Aradra jött, a hol írnok lett a román szent­
széknél. Brenda ma miután folyton nyomor- 
gott, felakasztotta magát.

A nazarénus.
Szentes, decz. 10.

Rácz Sándor 84 éves szentesi földmives 
őt napig temetetlenül feküdt. Rácz nazaré- 
nus volt és utolsó kívánsága volt más vallás 
szertartása szerint el nem temettetni. A egy­
házak azonban nem engedték meg, hogy te­
metőikbe vigyék. Ót nap után, ma minden 
szertartás nélkül temették el.

Főszerkesztő :
BARTHA MIKLÓS.

Felelős szerkesztő ős laptulajdonos :
MAGYARY MIHÁLY.

Nyilttér.*)
Az „Ellenzék“ tegnapi számának Nyílt- 

terében Schwarcz Lipót ur azt állítja, hogy 
én valótlant állítottam. E helyen kijelentem, 
hogy igenis valót mondtam, mert való az, 
hogy én Schwarcz helyett kiváltottam köny­
veket, a mit tanukkal, ha kell bizonyíthatok. 
Erről az antiquarium könyvkereskedés és 
nem Schwarcz Lipót név alatt fungáló üzlet­
tulajdonos is igen jól tud ős azt is tudja, 
hogy nem az ő nevéről van sző.

Tisztelettel
Ifj. Fisch Adolf.

MEGHÍVÓK
tánczinulatságok és estélyekre

a leggyorsabban
az „ELLENZÉK“ nyomdájában 

készíttetnek.

E rovat alatti közleményekért semmi felelős­
séget nem vállal a Szerk.

A nagyközönség becses figyelmébe ajánljuk 

CZINK JÓZSEF műruha festő 
és vegyészeti tisztitó intézetét 

Wesselényi Miklós volt (Hid)-utcza 25. sz. alatt 
a postával szemben és RudOlf-llt 34. SZ. alatt.

Festésre és tisztításra
elvállal mindennemű niegfoltosodott vagy szinehagyott

női-, férfi- és gyermek ruhákat
szőnyegeket, butor szöveteket, függönyöket, kesztyűket és bár­
milyen diszszel ellátott tárgyakat, melyek egészben lesznek 

festve és tisztítva felelősség és a legolcsóbb árak mellett.

Sürgős esetben a ruhák 24 óra alatt készülnek.
Egyes pecséteket is nagy sikerrel vesz ki.

--------------------- --------------------------------------

Postai megbízásokat gyorsan és pon­
tosan eszközöl. ooí o7 -n
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Árverési hirdetmény.
A maros-vásárhelyi izraelita hitközségeknek 

egyesült gabella bizottsága kóser hús és major­
ság után beszedendő gabellát, és ezzel kapcso­
latosan az Erzsébet ligetben levő rituális- és 
kádfürdőt haszonbérbe adja 1903. január l-étől 
számítandó három egymásután következő évre..

A kikiáltási ár K. 12500 évi bérösszeg.
Az írásbeli ajánlatok, melyekhez bánat­

pénzül készpénz vagy értékpapírokban a kikiál­
tási ár lO°/o-a melléklendő és melyben határo­
zottan kijelentendő, hogy árverező a részletes 
föltételeket ösmeri és magát azoknak aláveti, 
1902. deczember 20-án délelőtt 10 óráig Bürger 
Alberthez Maros-Vásár helyt, mint az egyesült 
gabella bizottság elnökéhez benyújtandók.

A részletes feltételek megtekinthetők Bretter 
Vilmos ur főtéri üzletének irodájában.

Maros-Vásárhelyt, 1902. deczember hó 5-én.

1—3
A maros-vásárhelyi egyesült 

gabella bizottság elnöksége.

Sz. 17435—902. Másolat.

Árlejtési hirdetés.
A vármegye uj székházánál teljesített átala­

kítási munkálatok következtében kikerült és alább 
felsorolt régi anyagok árlejtés utján eladatnak.

1. Tizenegy drb. vastartó. Egyenként 280 
m/m. magas, 8. 15 m. h.

2. Nagyobb mennyiségű ócska de jó tégla.
3. Nagyobb mennyiségű horongos boltozatu 

tégla vastartó burkoláshoz.
drb 12 szárnyú üveges ablak, tokkal, 4. Két 

üvegezéssel
5. Két 

vasalással.
6. Két

és vasalással.
drb keiesztajtó bélléssel, tokkal és 

drb egyszemű konyhajtó tokkal.
Felhívom mindazokat, kik az árlejtésen részt 

akarnak venni, hogy zárt Írásbeli ajánlatukat 
hozzám a folyó év deczember hó 19-én délelőtt 
10 órakor megtartandó árlejtés napján, emlitett 
óráig anynyival is inkább adják be, mert az irt 
időn túl beérkező ajánlatok tekintetbe vétetni 
nem fognak.

Az ajánlatokhoz becsatolandó bánatpénzül 
készpénzben 40 korona.

Ajánlatban a vas és tégla anyagra egység ár 
teendő és pedig a vasanyagnál egy kilográmra, 
a tégla anyagnál 1000 drbra.

A becsérték tekintetbe vételével az ajánla­
tok felett a vármegye alispánja határoz.

Az anyag ára elszállítás előtt 15 napon 
belül kifizetendő illetve a bánatpénz a vételárra 

kiegészítendő, el nem szállítás esetén minden 
igény elvesztésének bánat pénz vissza marad.

Elősorolt anyagok a vármegye székházánál 
megtekinthet.

Kolozsvárt, 1902. évi november hó 24-én.
Alispán hiv. távól :

Csiszár, s. k.
főjegyző.

A másolat hiteléül:
Kolozsvárt, 1902. évi november hó 26-án.

1277 3—3
Bába Vilmos, 

irodavezető.

Eladó sertések.
95 1 b nelő súlyban.

Értekezni lehet Rudolf-út 45. szám.
1297 1—5

1310 1—3

/■ zníf /íóB két éves, 68 cmt. magas
• öszbarna nagyon

- # z szép termetű, eladó.

Értekezhetni a szerkesztőségben.

Alapittatott 1846.

151. engedmény Nagy-Várad, 
Zöldfa-utcza. Telefon 374.

társulatoknak és intézeteknek 
a határozott szabott árból

Magyarországon a legnagyobb

lírüJiD-nnnmdnliHi'iilin! E hó 5-én vette ^kezdetét a

ügy kész, mint mérték után kapható Mátyás király-tér 30. szám.

(Bánffy-palota mellett.) 
1—8

iadó lakás.
Wesselényi Miklós-utcza 14 szám 
első emeleten utczára 4 szoba, elő­
szoba, konyha, kamara,
cselédszoba és hozzá tartozó mel-

Értekezhetni a házmesternél.
Ugyanott egy teljesen uj fekete 
piánino eladó. ============

Kirándulás a nagy világba.

V AB A > a legmoder-v«Grand panoráma
A ellátva A
V Mátyás király-tér (Főtér) 25. sz. alatt ▼ 

1902. deczemher 9-től deczember 14-ig
A A külömböző kivitelű képekben Afrika, A 
V Ar O w Amerika, Egyiptom, Jamaika szi- y 
a get, Sveicz, Berlin és 192 képben a
^mi történik a nagyvilágban. 1311 1—2^

Minden héten nj sorozat.
»Mindennap nyitva (vasár és ünnepnapokon is) reggel» 

9-től estve 9Va óráig.
»Ugyanott Csizhegyi Sándor fényképész állandó» 

fénykép kiállítása díjtalanul megtekinthető.

divatáruházában

Kolozsvár,
Wesselényi Miklós-u. 5. sz. 
Telefon 479.

Alapittatott 1846.

Kassovits Fülöp

Karácsonyi
Lakatos József

HT k v'pYV’"’’ ■* Folo7c'T^0'"f

Lakatos József
Koronás áruháza!

Koronás áruháza!

TUDÓSÍTÁS!

kérve maradtam kiváló tisztelettel

LAKATOS JÓZSEF

Van szerencsém a nagyérdemű vevő közönségnek becses 
tüdomásul adni, hogy az idényben is mint minden más 
éveken keresztül a legnagyobb gyermekjáték áruk válasz­
tékával rendelkezem és a mi a legkönnyebb, az áruk ki­
vannak állitva és minden egyes darabon az ár ki van füg­
gesztve, a mennyiben a b. vevő közönségnek könnyebb 
elhatározására szolgál és azonkívül ajánlom az üzletemben 
levő összes

Karácsonyi b njWi taiWImet, 
úgy mint plüs albumok, varró dobozok, levél mappák, szin- 
házi látcsövek, érez nippek, szoba diszek, porczellán dísz- 
müvek stb. elő nemsorolható újdonságok, valamint czipő és 
sárczipőkben a legjobb minőségűek, férfi és női nyakken­
dőkben számtalan újdonság, gallérok, kézelők, női salken- 
dők, papír kosarak, munka kosarak, dohányzó asztalok, utazó 
bőröndök és bőr áru galanteri, valamint összes bijoteri, 
gombok, függők, meltük, jujuk, úgyszintén 500 újdonság 
levelező lapokban 10 darab 50 fillér, valamint karácsonyi 
és újévi üdvözlő kártyák. A b. vevő közönség pártfogását

Vásár

Különös figyelmet érdemel a nagymeny- 

nyiségü selyem, szövet, flanél, barchet, 

vászon és asztalnemű raktár, a melyek 

most eladásra kerülnek és karácsonyi 

ajándékoknak igen alkalmas. Nagy vá­

laszték női felültőkben, valamint női és 

férfi fehérnemüekben, téli tricok és ha­

risnyák.
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Árverési hirdetmény.
Szénnél közhírré teszi alólirt igazgatóság, hogy 

a kolozsvári Takarékpénztár és Hitelbank Zálog 
osztályánál elzálogosított s folyó évi szeptember hó 
végéig lejárt és még ki nem váltott tárgyak, az I. ! 
II. osztályból nyílt árverésen el fognak adatni 
és pedig az I. osztályú tárgyak u. m. ruhane- 
müek, házieszközök, áruk stb. árverése lesz folyó 
évi Deczember 15. Ali. osztályú tárgyak, u. m. 
arany-, ezüstnemük, ékszerek stb. árverése lesz 
folyó évi Deczember 22. — Az árverések az inté­
zet helyiségében mindig délután 3 órakor kez­
dődnek. i

A zálogtárgy tulajdonosa fel van jogosítva 
az eladásra kitett tárgyakat az árverés kezdete 
előtt még kiváltani, a már eladott tárgyakból ( 
a bejött többlet őt illeti. 1

A vevő tartozik a vételárt rögtön lefizetni és 
a tárgyat elvitetni.

Kolozsvárt, 1902. November 25.

Takarékpénztár és Hitelbank 
845. 5—X. Igazgatósága.

Erdélyrószi 
fogatlan és jelzálog forgalmi és adásvételi intézet 

KOLOZSVÁRT, Sétatér-utcza 6. sz.
Eszközöl törlesztéses kölcsö­

nöket földbirtokra ős bérházakra 
10—50 óv közötti időre 1000 ko­
ronától a legmagasabb összegig 
4Va százalékra.

Kölcsön eszközléséhez bemu­
tatandó, a bitó e i telekkönyvvl 
kivonat és kataszteri birtokivi 
másolat

Levőlbeli megkeresésekre 
azonnal vásároltatik.
Kerestetnek. Földbirtokok meg- 

ős bérletre.
Eladók. Nagyobb és kissebb föld-
———— birtokok, és házak.
Házasság közvetítés. Esy- a

maga­
sabb körökhöz tartozó úri egyén 
által szigorú titoktartás mellett.

Előjegyzésben vannak 20— 
200 ezer koronáig hozományai, 
előkelő családhoz tartozó nők.

Czim megtudható fenntl intézetnél, a hol is min­
dennemű felvilágositás megadatik.

Jelentkezhetnek magasabb rangú állami és magán 
tisztviselők, földbirtokosok, független állású urak ős 
katona tisztek. 1237 18—

Eladó telek. Hol ? !
Kolozsvárt a Kővári-telepen Vas-nteza 9. szám 

a msly áll 3 szoba, 3 konyha, 2 pajsz éspincz«, az épület 
uj plevsl fedet és adómentes.

A Tlrót-fnbon a legszebb helyt egy gyümöloeös a melyX JJ1CL 1 UJJÚI 1 törül már több szép (villák) nyári lakok 
varrnak és ezen gyümölcsös is legszebb hely nyári lak építésre

A Nádas-téri szőllőben SÎSSÇ
szebb hely.

NA fl n « moll a vasúti mühelylyel szemben egy szántólïUUdb H1U11C LL a mely jelenleg luczernás, és még a 
kővári telepen Uj-utezában egy telek a melyen egy szoba 
és konyha és egy kis szobában ezen telek két részben is eladó.

A fentirt telkek sürgősen változtatás miatt azonnal eladok, 
méltányos árért a Kővári-telepen.

Értekezhetni a tulajdonossal Vas-nteza 7. szám.
1280 3—3

Ruhafestést, a

Ruhatisztitást, , ■ |
Fehérnemű mosást, W
Agytoll fertőtlenítést g 2

a legolcsóbb árak mellett elvállal

DÁVID ÖDÖN
vegyészeti kelmefestő, ruhatisz­
tító, ágy toll fertőtlenítő és gőz- 

' = mosó gyára =====

KOLOZSVÁRT, Ferencz József-ut 86—88 sz.

Elvállaló iroda : • Telefonszám 495.
Unió es Rozsa— J V idéki munkák a
utcza sarkán. • leggyorsabban el­

készíttetnek.
Árjegyzéket kívánatra ingyen ős bérmentve küldök.

a legolcRÓbb árban

felvétetnek a kiadó-hivatalban!

Zongorák Pianiuok, Harmoniumok és
Czimbalmok jjyári áron és 

) részletfizetésre is kaphatók.

Hangszerek Hangolást és javítást úgy hely­
bérbe ben, mint vidéken elfogad ésbérbe

kiadatnak.

TRISKAJ.

pontosan szállít : 1282 3_ 10

Erdély legnagyobb 
maw- rabára.

300 darab eredeti 

raczka juh 
Kerestetni megvételre.
Bővebb felvilágosítást nyújt a Gazdasági iroda 

(Jókai-utcza 4. szám.) 785 49—50

MATÜTSEK JÓZSEF
férfi-, női- és gyermek-CKÍpésx üalete 

Kolozsvár, Főtéri Státus-palota 3 ez. Téli teke pálya,
~ * 7 tarthatók mo-

S nostori ut 41. sz. a. Maichim J. vendég­
lőjében. — Erdélyi borok kivitelre 32 krtól 
kezdve s ízletes ételek jutányos árban kaphatók. 

Hal estely 1301 1—4 AT ft 1 pl 1i m 1 ., ,minden héten. AldlClllin J., vendéglős.

KOLOZSVÁR, Sétatér-u., saját ház. PILLÁÉ »
*r BILLARDA’SZTALOS

Ajánlja dúsan ellátott általán legjobbnak elismert 
a helyi és vidéki 
t. közönségnek. 
Megrendelések 

beküldött mér- 
a legjobb anyag­

ból és divat szerint lehetőleg gyorsan tel-

UDVARI és TÁRSA
kocsigyártó czég legnagyobb készletet tart

= uj kocsikból, = 
valamint elvállal e szakmába vágó javításokat, kocsi 
lackirozást, bélelést kívánat szerint. 1187. 12—x
Résztvett kiállításon kitüntetve 

szép és jó munkáért.
Megrendeléseket készség­

gel teljesít. Használt ko 
csit becserél. — Vidéki 
írásbeli megkeresések­
re azonnal válaszol. — 
Kívánatra árjegyzéket 
küld. A nagyérdemű közön­
ség eddig irántunk tanúsított

nagybecsű pártfogásátjövőr e kérve. Mély tisztelettel
UDVARI és Társa.

Kolozsvárt, Radák-utcza (Zöldfa-vendéglő mellett) saját helység.
ír a
VV’SSí

KOLOZSVÁR, (Ovár) IzabeHa-utcza 4. 
szám alatt berendezett üzletemben kapható 

műhelyemben készített Uj és átalakított 

karamból és fordító aszta­
lok, kávéházi kasszák.
Úgyszintén dákókat, labdákat és minden 

hozzá tartozó czikkeket. Elvállalok helybeli 
úgyszintén vidéken billiartok átalakítását ős 
uj posztóval bevonását ős becserélését.

Valamint bárminőihü asztalos munka el­
készítését ős javítását. A jó és pontos elké- 
szitősü munkámért kezeskedik 1874-ben alakult 
szolid üzletem. Egyletek és casinók részére 
kedvező részi, fizetési feltételek. A nálam ké­
szült munkákért felelősséget vállalok.
Vidéki megbízásokra azonnal válaszolok. 

964. 30—30.

jesittetnek. 910. 94—x

Laskai Ferencz és fia
KOLOZSVÁRT

Kossuth Lajos-utcza 7 szám. 
Saját készitményü 

paplan, matracz és 

ágyhuzatok 
raktára, nagy választék 
paplan szövetek és lepedő 
vásznakban. Elválalunk régi 
paplanok újjá alakítását.

KOLOZSVÁRI

Takarékpénztár és Hitelbank
RESZVÉXYTARSASAG.

Alaptőkéje 1.200.000 korona teljesen befizetve.
Tartaléktőkéje 204.144 korona 89 fillér.

Betétek könyvecskékre, pénztárjegyekre és 
folyószámlákra K. 9.011.613-20

Irodák :
Kolozsvárt, Mátyás király-tér 7. sz. 

saját házában.

Reléteket előnyös feltételek mellett fo­
gad el könyvecskékre vagy folyószámlára és 
azokat felmondás nélkül fizeti vissza.

Váltókat, utalványokat, checkeket és 
kisorsolt értékeket legolcsóbb feltételek mellett 
számitól le.

Jelzálogos kölcsönöket előnyös 
törlesztési módozatok mellett nyújt kolozsvári 
házakra és földbirtokokra.

Előleget ad értékpapírokra.
Értékpapírokat, érmeket legelőnyö­

sebb árfolyamon vesz és elad saját és idegen 
számlára.

Zálogháza (bejárat a király-uteza felől) 
délelőtt 8—12-ig, délután pedig 3—5-ig áll a 
közönség rendelkezésére és előleget ad éksze­
rekre és ingóságokra.

Aruraktáraíban (a pályaudvar mel- 
ett) igen jutányosán és szakszerűen kezeli a 
betárolt árukat és azokra a legelőnyösebb fel­
tételek mellett előleget ad. 74. 95—*

Ugyanott
The Gresham Életbiztosító Társaság 

Vezérügynöksége.
Kolozsvárt, Mátyás király-tér 7. sz.
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Cs. és kir. udv. szállítója.

Magyarország legnagyobb

Készen és mérték után.

Róm. kath. plébánia épület.

Czég-alapitás 1845.

I Karácsonyi és újévi Vásár.
ES-S

Csak November és Deczember hóban Karácsonyig
Tájékozásul : 1074 22—25^■ccasion |

14Tenis flanel
Női posztó 120 cm. . . 60 pr

még a beszerzési áron alól is ajánlom a n. é. közönségnek.

I-ső minőségű Gloria selyem 50 kr.

Mátyás-király emléktárgyak.

evő eszközök, kosarak lyrandolok, tálerók, szobrok stb.

KOLOZSVÁRT

pr A

e A

^A œ A

Sándor Mgoston és Társa
Angol kocsi takarók és plaidek, lópokróczok.

dísztárgyak.

Sybelin kelme 120 cm. . 80
Blouse selymek . ■ . .60

IMszmagyar ékszerek készítése 
valamint régi ékszerek renoválása.

Fulardin béllés . 
Moire béllés . .

. 8 
. 17

o A

A tulhalmazott nagyraktár 
kissebbitése czéljából november 
és deczember hóban

készpénzfizetés mellett
S cn

teS.

krtól.
V

V 

»

Ti

Ti

S 
5 w ex CP-

717. 170.
JPoutos kiszolgálás ! !

rf a nagyforgalom által.
Rendkívül olcsó árak ! !

Minden raktáron levő árúk a fenti árak­
hoz hasonló olcsó árakban kaphatók

Császár Dávidnál
Mátyás király-tér 83. sz.

un divat urlete

Kolozsvár, Mátyás király-tér, Unió-utcza sarkán.

beszerzési árban, sőt a mult évről vissza maradt mindennemű

fftST ^elycili-ruháké 5 nie, Rarkhet, 
LAWsfe Vászon, téli árukat ■■

Cxoál é s Molnár Kolozsvárt, unió-utcza 8 sz.

Szerb kir. udv. szállítója.

NEUMANN M

Kolozsvár, Mátyás király-tér

A raktáron levő ruhák csakis a legjobb 

szövetből, saját műhelyemben és személyes 

felügyeletem alatt készülnek. —

Leerzélszertibb
legszebb sw
és legolcsóbb

kaphatók
FODOR JÓZSEF,

asztalos és 
kárpitos htonaWáhn

alatt.Szentegyház-utcza 6. sz.

szalon asztalok teázó asztalok disz párnák,
varró „ szalon tükrök székek,
játszó „ velenczei „ zongora ülőkék,
dohányzó „ fali „ karos székek,
férfi író „ toillette „ hinta „
női „ „ Gobelinok „ 

képek,
iró asztal fantaszt.

Szalon szekrények, könyves szekrények, állványok, tota tartók,
oszlopok, fali díszek, étagérek, szőnyegek, függönyök és sok egyébb a 
lakás berendezéshez tartozó tárgyak.

966. 22—25.

RíP ro Rkészítmény. A• készítmény.

A legjobb és stylszerü saját műhelyében készült asztalos és kárpitos

BÚTOR RAKTÁRÁT

Fölhalmozott raktárom apasztására kará­
csonyi vásárt rendezek a nagyrabecsült 
vevőim által elösmert legjobb fajta fehérne­
műimből.

Kiváló olcsók mig a raktár tart férfi háló 
és nappali ingek, lábravalók, nyakkendők és 
zsebkendők, selyem és posztó blusok, selyem és 
posztó alsó szoknyák és még sok czikkek mik 
nagyon alkalmasok karácsonyi ajándékokra.

Nagy raktárt tartok valódi Smirna argaman 
axminster és velvett szőnyegekből.

A selyem blusokbol es szoknyákból 
a legújabb Párizsi modeleim megérkeztek.

sát
A nagyrabecsült vevőim szives pártfogá- 
kéri

kiváló tisztelettel

Z sir ai Mól
KOLOZSVÁRT, Főtér.
Dr. Hintz gyógyszertára mellett.

Sárga János ékszerész müötvös
KOLOZSVÁRT Mátyás király-tér 13 sz.

Dusan berendezett raktárában Arany ezüst és drágakő ékszerek, ezüst neműek nagy választékban 
valamint régiségek és erdélyi ötvös mü különlegességek.

a legújabb angol, franczia, Würtenbnrgi, Bemdorfi különlegességekből

Kristály gözmosó-intézet
szemben a vasúti indóházzal 

Telefon szám 500.

A kor legújabb mosó és vasaló gépeivel felszerelve, a leggyorsabban, illetve leg­
rövidebb idő alatt tisztit, azaz mos és vasal női és férfi fehérdemüt oly tiszta szépre, mintha 
csak uj volna. A dijak rendkívül mérsékeltek, az árjegyzék kívánatra beküldetik. A mosás­
nál tisztán szappan és vizgőz használtatik, mindenféle a ruhanemű időelőtti rongálását 
előidéző anyag mellőztetik. — A fehérnemű az intézet saját fogatán szállittatik a gyárhoz 
és vissza díjmentesen. Vidéki megbízások szintén pontosan eszközöltetnek. — Minden fajta 
függöny tisztisása égen olcsó árban felelősség mellett elvállaltatik. — A gyártelep a 
délutáni órákban megtekinthető.
■ X z O Ti G Maros-Vásárhelyt Wolster Kálmán, M.-Ludason Mandula Far-I 1 * kas, Brassón Balázsy J., Gyulafehérvárt Weisz Dezső és társa, 
ü w vJ JL A • Dézsen Pap Jenő, Nagy-Enyeden Berkovics Béla, Déván Szőcs

József, Szamosujvárt Herschkovics Ignácz, Zilahon Gerő Antal
és társa. 2—*

Legújabb henger kalapok (cylinderek).

Az őszi és téli idényre ajánljuk a n. é. közönségnek b. figyelmébe újonnan berendezett 
raktárunkat.

Bel és külföldi férfi és fin kalapok, sapkák férfi és fiú fehérnemüek, harisnyák 
„Dr. Jäger“ rendszerű alsó ruhák.

Hagy filasziéH ayaHHcndölíben.
Legjobb minőségű bőr kesztyűk, első rendű hazai gyártmányú férfi czipők, utazó bőröndök, 

táskák, szivar, czigarett és pénztárczák, esernyők, séta pálezák, zsebkések, harisnya, és nadrágtartók stb. 
Angol és franczia illatszerek, pipere áruk. 1243. 28—50.

Tisztelettel


